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Wskazowki dla uzytkownika

Wstep

Ponizsza instrukcja obstugi, oprécz wyczerpujgcego opisu technicznego, zawiera ogdlne i specyficzne
objasnienia odnosnie dziatania i wtasciwej obstugi oraz wskazéwki do usuwania usterek i awarii. Przed
pierwszym uzyciem maszyny prosze zatem dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze
przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych wiasciwej pielegnacji i konserwacji maszyny, aby utrzymywac jg
w statej gotowosci do pracy i aby zapewni¢ jej dlugotrwalg zywotnos¢. Prosze przestrzegaé
wskazowek bezpieczenstwa podanych w instrukcji obstugi.

Zmiany konstrukcyjne maszyny, ktére nie sg wyraznie wymienione lub dopuszczone w tej instrukcji
obstugi, wolno przeprowadza¢ tylko za pisemng zgoda firmy Bergmann.

Zastrzegamy sobie mozliwosé zmian, poniewaz nasze produkty sg stale rozwijane, aby odpowiada¢
najnowszym technicznym standardom.

W przypadku pdzniejszego przekazania maszyny kolejny uzytkownik musi rowniez

7 |
Wazne! otrzymac te instrukcje obstugi i musi zosta¢ odpowiednio przeszkolony.
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Szanowny kliencie!

Dokonates dobrego wyboru. Dziekujemy za okazane nam zaufanie poprzez zakupienie maszyny
Bergmann. Jako producent maszyn rolniczych oferujemy bardzo wydajne i wysokiej jako$ci maszyny
wraz z odpowiednim serwisem.

Odpowiedzialnos¢ za produkt, obowigzek informowania

Obowigzek odpowiedzialnosci za produkt zobowigzuje producenta i dostawce podczas sprzedazy
urzadzen do przekazania klientowi instrukcji obstugi oraz do udzielenia mu instruktazu ze wskazaniem
na zasady obstugi, bezpieczenstwa i konserwacji.

Jako dowdd na odpowiednie przekazanie maszyny i instrukcji obstugi stuzy stosowne potwierdzenie.
Ponizej znajduje sie oswiadczenie o przekazaniu, ktére po odbiorze maszyny nalezy wypemic i
odestac¢ do firmy Bergmann.

Zgodnie z ustawg o odpowiedzialnosci za produkt kazdy rolnik jest przedsiebiorca.

Szkoda materialna w rozumieniu ustawy o odpowiedzialnosci za produkt to szkoda powstata z winy
maszyny, ale nie w maszynie. W ramach odpowiedzialnosci przewidziano udziat wtasny (500,- Euro).
Szkody materialne przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o odpowiedzialnosci za produkt nie sg
objete odpowiedzialnoscia.

Uwaga!

W przypadku pozniejszego przekazania maszyny kolejny uzytkownik musi réwniez otrzymaé te
instrukcje obstugi i musi zosta¢ odpowiednio przeszkolony ze wskazaniem na odpowiednie przepisy.
Uwaga!

Zwracamy uwage, Ze roszczenia gwarancyjne przystugujg jedynie po odestaniu do firmy Bergmann
wypetnionego i podpisanego oswiadczenia o przekazaniu.

Deklaracja przekazania

Nr kllenta autoryzowanego

1.) Nazwa maszyny Nr maszyny 4)) Data przekazania przedstawiciela / importera
2.) Adres klienta / wlasciciela 5.) Adres autoryzowanego przedstawiciela / importera
Imig, nazwisko 1./ 2./ 3. Wiasciclel (jednostka rozliczeniowa)

Ulica, nr domu

Kraj Kod pocztowy  Miejscowosé

Piaczgé firmowa / podpis

Adres filii zewngtrznej

Wymieniona w pkt. 1.) maszyna, dostarczona z zastrzezeniem
wiasnosci firmy Bergmann, zostata nabyta przeze mnie/nas z
zaakceptowaniem warunkow gwarancji oraz kompletnie w
fabrycznie nowym | gotowym do pracy stanie.

3.)

\Wraz z przekazaniem maszyny przekazano mi/nam

D Instrukcje obslugi

D Deklaracjg zgodnosci WE Pieczeé firmowa / podpis, jezeli inne, niz w pkt5
Maszyne przekazano klientowi zgadnie z
6.) <
wytycznymi producenta.

Podpis wiasciciela Data Podpis specialisty klienta Data
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Przekazanie produktu - instrukcja

Zgodnie ze zobowigzaniem wynikajacym z odpowiedzialnosci za produkt nalezy sprawdzi¢
podane ponizej punkty.

Prosze zaznaczy¢ odpowiednie pole.

Maszyna sprawdzona zgodnie z dowodem dostawy. Usunieto wszystkie elementy
dotgczone na czas transportu. Sg wszystkie ostony i zabezpieczenia, wat napedowy i
urzadzenia obstugowe.

Obstuga, uruchomienie i konserwacja maszyny oméwione i objasnione z klientem
na podstawie instrukcji obstugi.

Sprawdzono ci$nienia powietrza w oponach.

Sprawdzono dokrecenie nakretek kot.

Wskazano na wtasciwg predkos¢ obrotowg watu napedowego.
Zaprezentowano i objasniono funkcje mechaniczne.

Wykonano potgczenie elektryczne z ciggnikiem i sprawdzono poprawnos¢ przytgcza.
Przestrzega¢ wskazéwek podanych w instrukcji obstugi!

Wykonano potgczenie mechaniczne z ciggnikiem.
Wat napedowy o wtasciwej diugosci.
Sprawdzono i objasniono dziatanie instalacji elektrycznej.

Wykonano potgczenie hydrauliczne z ciggnikiem i sprawdzono poprawnosc¢ przytgcza

Zaprezentowano i objasniono funkcje hydrauliczne.
Sprawdzono dziatanie hamulca postojowego i roboczego.
Przeprowadzono bieg probny i nie stwierdzono usterek.
Objasnienie dziatania podczas biegu prébnego.

Przekazano informacje o wybranym lub dodatkowym wyposazeniu.

JubouodU dobod bbb oo

Przekazano wskazéwke o bezwzglednym przeczytaniu instrukcji obstugi.

Jako dowdd nalezytego przekazania maszyny i instrukcji obstugi zatgczone oswiadczenie o
przekazaniu musi by¢ podpisane i odestane do firmy Bergmann.

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik
Hauptstrasse 64 - 66
49424 Goldenstedt / Germany
Tel.: +49 (0) 4444/ 2008 - 0 Fax: +49 (0) 4444 [ 2008 - 88
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Wskazoéwki ogdéine

Przed uruchomieniem przeczyta¢ gruntownie instrukcje obstugi, zwracajac uwage na
wskazowki bezpieczenstwa!

W przypadku niejasnosci prosze sie zwréci¢ do przedstawiciela firmy Bergmann lub do dziatu
serwisu klienta (Tel. 04444/2008-15).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przyczepa objetosciowa jest przeznaczona wytgcznie do transportu i zatadunku sieczki (zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem). Kazde inne uzycie uwazane jest za uzycie niezgodne z przeznaczaniem.
Za wynikajgce w takim przypadku szkody producent nie odpowiada; ryzyko ponosi wéwczas wytgcznie
uzytkownik.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie okreslonych przez
producenta warunkow eksploatacji, konserwaciji i utrzymania oraz stosowanie wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

Przyczepe o wolno uzywac, konserwowac i uruchamiac tylko tym osobom, ktére sie z nig zaznajomity i
ktére poinformowano o zagrozeniach.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznaé¢ sie ze wszystkimi urzgdzeniami i elementami
obstugowymi oraz z dziataniem przyczepy.

Przyczepa objetosciowa jest zaprojektowana do obstugi przez jedng osobe. Stanowiskiem pracy
operatora jest siedzenie kierowcy w kabinie ciggnika. Operator moze kierowa¢ przyczepa oraz
uruchamiac¢ jg tylko wtedy, gdy w obszarze zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby (zwraca¢
szczegdblng uwage na dzieci)!

Zanieczyszczenia (kamienie) oraz state i ciezkie sktadniki plonédw mogg zosta¢ daleko wyrzucone
przez walce dozujgce. Zwraca¢ uwage, aby zagrozone osoby znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci.

Przed kazdym dziataniem w obrebie przyczepy (np. prace konserwacyjne i naprawcze) wytgczyc silnik
i wyciggna¢ kluczyk.

Nie wchodzi¢ na przyczepe, gdy pracuje dozownik lub gdy pracuje jeszcze silnik ciggnika. Transport
0s0b i zwierzgt na maszynie jest zabroniony.

Przyczepa objetoSciowa jest zaprojektowana do stosowania w temperaturach typowych w Europie
Srodkowej. Nalezy uwazaé, aby w temperaturach ponizej zera nie przymarzta podioga. Moze to
spowodowaé powazne uszkodzenia.

Wszystkie ostony muszg by¢ zawsze nalezycie zamontowane.

Nalezy przestrzegaé stosownych przepisow BHP oraz pozostatych ogdélnie uznanych zasad
bezpieczenstwa technicznego i ruchu drogowego.

Samowolne zmiany maszyny wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za powstate wskutek tego
szkody.

Oznaczenie CE

Oznaczenie CE umieszczany przed producenta potwierdza zgodnos¢ maszyny z
c E postanowieniami dyrektyw maszynowych.

Deklaracja zgodnosci WE

Poprzez podpisanie deklaracji zgodnosci producent oswiadcza, ze wprowadzona na rynek maszyna
odpowiada wszystkim stosownym, podstawowym przepisom BHP.

Status: 07.2007 -10-
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Wskazéwki do BHP

Instrukcja obstugi zawiera miejsce dotyczace bezpieczenstwa oznaczone tym

znakiem. Prosze przekaza¢ instrukcje o zachowaniu bezpieczenstwa pozostatym

A uzytkownikom.

Wazne!

Szczegodlnie przydatne informacje dla uzytkownika.

Producent

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik
Hauptstrasse 64 - 66

49424 Goldenstedt / Germany

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera nastepujgce dane:

Producent

Typ

Dopuszczalny ciezar catkowity w kg

Masa wtasna w kg

Dopuszczalne obcigzenie osi z przodu w kg
Dopuszczalne obcigzenie osi z tytu w kg

Nr identyfikacyjny przyczepy

Rok produkcji

Moment obrotowy napedu min-1
Dopuszczalne cisnienie hydrauliczne w bar
Dopuszczalna predko$¢ maksymalna w km/h

Typ

2ul. Gesamtgew.
Leergew.

2ul. Achslast vorn
2ul. Achslast hinten

Ludwig Bergmann GmbH

49424 Goldenstedt
I oot .
kg I 5:viah

ko [N Antricbsdrenzanl  min ' |
ko I :ul. tydr-Druck  bor
ko [ :v!. Hochstgeschw. km/h [N

llustracja: Tabliczka znamionowa

Po odbiorze pojazdu prosze wpisaé nr identyfikacyjny pojazdu, date dostawy oraz typ maszyny na str.
2 instrukcji obstugi. Dane te sg wymagane w przypadku zapytan oraz reklamaciji.

Wazne!

znamionowej.

Nie wolno przekracza¢ ciezarow i pozostatych parametréw podanych na tabliczce

Status: 07.2007
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Dane techniczne Typ HTW 35 |HTW 35S |HTW 40 |HTW 40 S | HTW 45 |[HTW 45 S | HTW 65 | HTW 65 S
Walce dozujgce Nie 2 sztuki Nie 2 sztuki Nie 2 sztuki Nie 2 sztuki
Dopuszczalny ciezar catkowity
Zaczep gorny kg 20000 B,
Zaczep gérny (zaczep kulowy) kg 21000 / 22000 24000 34000
Dopuszczalne obcigzenie osi kg 18000 20000 30000
Dopuszczalne obcigzenie
zaczepu
Zaczep gorny kg 2000 -
Zaczep gorny (zaczep kulowy) kg 3000 / 4000 4000
Cigzar wiasny kg 6620 6820 7240 7440 8120 8320 | 10680 | 10880
gé?ﬁ%‘iiytkowy przy zaczepie | o | 13380 | 13180 | 12760 | 12560
doryme PP | k| iosao | isteo | nareo | 1aseo | 19880 | 15680 | 23320 | 28120
\Wymiary mostka
Dtugosé mm 6280 7280 8280 9680
Szerokos¢ mm 2400
Wysoko$¢ mm 2200
Powierzchnia tadunku
Rodzaj konstrukcji Stozkowy mostek ze $ciankami z blachy trapezowe;j
ijetoé(’: tadunku
iﬂ]anka boczna maks. 2200 me 33.4 38,7 a4 513
Eﬂfﬂodwyzszanq Sciankg 200 m? 35,9 417 475 55,5
\Wymiary przyczepy
Dhugost mm 7980 \ 8980 10050 \ 11450
Szeroko$¢ mm 2550
Wysokosé (opony 26.5") mm 3800 \ 3800 3830 \ 3830
Opony min. / max. 550/60-22.5/ 24 R 20.5 550/60-22.5/ 24 R 20.5
Rozstaw két (w ET 0) mm 2100
t ancuchy podtogi transportowej 4 St. @14mm x 50mm
Maks. dopuszczalna predkosé | km/h 40 (inne mozliwe w zaleznos$ci od wyposazenia)*
Hamulec 2-przewodowa ci$nieniowa instalacja hamulcowa o ci$nieniu roboczym 7,3 bar
Maks. ci$nienie hydr. bar 210
Maks. przepustowosé oleju I/min 100
Zapotrzebowanie na moc kw(Ps) | 59(80) | 59(80) |[81(110) | 81(110) | 96(130) | 96(130) |118(160)] 118(160)
zﬁggﬂié obrotowa watu min™ 1000 obroty prawostronne (w odniesieniu do watu)

Volt 12 v DC

Zasilanie w napiecie

Instalacja oswietleniowa

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych 12 V DC

* Obcigzenie uzytkowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od wyposazenia. Patrz karta pojazdu. Dane techniczne, ciezary i ilustracje
nie sg wigzgce dla dostawy. Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych.

Tabela 1

Status: 07.2007
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Cisnienie powietrza w

oponach

Cisnienie powietrza w oponach (bar)
Rozmiar opon PR/Ply HTW 35+ HTW 35 S HTW 45+ HTW 45 S | max.
HTW 40 + HTW 40 S HTW 65 + HTW 65 S
40 km/h 40 km/h

550/60 - 22,5 16 2,2 2,6 3,8
600/55 - 22,5 12 1,8 2,0 2,7
600/55 - 22,5 16 1,8 2,1 3,6
700/40 - 22,5 12 1,7 - 2,3
700/45 - 22,5 12 1,8 2,2 2,5
700/50 - 22,5 12 1,3 15 2,5
600/55 - 26,5 12 1,6 2,0 2,7
600/55 - 26,5 16 1,6 2,0 3,6
700/50 - 26,5 12 1,2 1,4 2,5
700/50 - 26,5 16 1,2 1,4 3,3
24 R 20.5 176 F 2,0 2,3 4,0
550/60 R 22,5 159 E 2,1 2,5 4,0
650/50 R 22,5 163 E 2,0 2,3 4,0
620/55 R 26,5 166 D 2,2 2,6 4,0
600/55 R 26,5 CargoXBip 165D 1,8 2,1 4,0
650/55 R 26,5 165 E 1,6 1,9 4,0
710/50 R 26,5 169D 19 2,3 4,0
710/50 R 26,5 CargoXBip 170D 15 1,7 4,0

Podczas przejazdu na zboczach i w trudnym terenie cisSnienie powietrza nalezy zwiekszy¢ o 25%.
Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia powietrza w oponach

Podczas pompowania opon i przy zbyt wysokim ci$nieniu opon istnieje ryzyko

pekniecial!

Tabela 2
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Symbole

A\

i wskazéwki ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze stuzg bezpieczenstwu wszystkich oséb uzytkujacych

przyczepe.

Wskazéwki ostrzegawcze oznaczajg specyficzne wiasciwosci maszyny, ktére muszg by¢ zachowane,
aby maszyna dziatata bez zarzutu.

Ponizej przedstawiono symbole i wskazéwki ostrzegawcze wraz z objasnieniem.

e Przestrzega¢ bardzo doktadnie symboli i wskazéwek ostrzegawczych!

e Przekazywa¢ wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa dalszym uzytkownikom!

e Utrzymywac w dobrym stanie symbole i wskazoéwki ostrzegawcze!

e Uzupehia¢ lub wymienia¢ brakujgce lub uszkodzone symbole ostrzegawcze i tabliczki
informacyjne (nr katalogowy znajdujgcy sie na symbolach lub we wskazéwkach lub tez na liscie
czesci zamiennych)!

Znaczenie symboli i wskazéwek ostrzegawczych

AN

Przed uzyciem przeczytaé
instrukcje obslugi
i przestrzegac zasad
bezpieczenstwa.

Instrukcja czyszczenia

Mycie maszyny przy urzyciu myjki ci$nieniowej;

- najwczesniej 8 tygodni po dostarczeniu
maszyny (utwardzenie lakieru)

- minimalny odstep dyszy myjki 50 cm

- max. ciénienie 50 bar

- max. temp.50 stopni Celcjusza

- kat mycia 25 stopni

- nie uzywac Srodkéw myjacych

- przy uszczelniaczach, lozyskach,
przekladniach i elementach hydrauliki
zachowat ostroznosé

B06-0541

Przed uruchomieniem przeczytaC gruntownie

instrukcje

obstugi,

zwracajgc uwage na

wskazowki bezpieczenstwa!

&7

BT

VAN

c-®

&

B06-0548

Uwaga na wydostajgce sie ptyny
pod wysokim ci$nieniem.
Przestrzegaé wskazoéwek w
podreczniku technicznym!

B06-0549

Przed pracami konserwacyjnymi
naprawczymi wytgczy¢ silnik i
wyciggnag¢ kluczyk!

o

B06-0869

Przed kazdym uruchomieniem
sprawdzi¢, czy nikt nie przebywa
w poblizu (szczegdlnie dzieci).
Zapewni¢ sobie wystarczajaca
widocznos¢, np. podczas jazdy
wstecz!

B06-0870

Po otworzeniu tylnej klapy
wysokosé maszyny moze
przekroczy¢ 3500 mm. Uwazaé na
przewody napowietrzne i
przejazdy pod wiaduktami.

Bezpieczna odlegtosé:
Napiecie nominalne
napowietrzne

Do 1 KV

Ponad 1 - 110 KV
Ponad 110 - 220 KV
Ponad 220 - 380 KV

Przewody

1m
3m
4m
5m

Status: 07.2007
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1000 min-!

B06-0546

Przed odfgczeniem lub
odstawieniem zabezpieczy¢
maszyne za pomocg klockéw pod
kotal!

B06-545
Jazda na podestach i platformach
jest zabroniona!

B06-0544

Nie wchodzi¢ nigdy na
powierzchnie  zatadunku przy
wilgczonym napedzie i

pracujgcym silniku!

B06-0542
Nie otwiera¢ i nie usuwac oston
podczas pracy maszyny!

B06-0538

Predkosé obrotowa watu
napedowego wynosi  maks.
1000 min™!

B06-0666

Podczas sprzegania nie
manipulowaé w obszarze
pomiedzy ciagnikiem i
urzgdzeniem sprzegajacym
ciggnikal!

B06-0719 Kontrolowac¢
systematycznie naprezenie
podfogi transportowe;j i
ewentualnie korygowac!

B06-0609

Nigdy nie manipulowa¢ w
obszarze zaciskania /
miazdzenia, jezeli poruszajg
sie tam czesci!

B06-0539

Po pierwszych godzinach

pracy dociggnaé¢ nakretki kot
(oraz pozostate potgczenia
Srubowe)!

Status: 07.2007
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B06-0556
Przed otworzeniem oston
wylgczy¢ silnik i wyciggnac
kluczyk!

FI/A
B06-0533

Przed wejsciem pod uniesiong
pokrywe zabezpieczyC jg przez
zamkniecie zaworu!

B06-0543
Dotyka¢ czesci maszyn dopiero
wtedy, gdy sg w catkowitym
bezruchu!
Przed pracami przy tarczach
rozprowadzajgcych odtgczy¢ wat

B06-0607

Przebywanie w obszarze zagrozenia
dopuszczalne tylko po uprzednim zablokowaniu
i zabezpieczeniu! Nigdy nie manipulowaé w
obszarze zaciskania / miazdzenia, jezeli
poruszajg sie tam czesci! Zagrozenie wskutek
obracajgcych sie czesci maszyny! Zachowaé
wystarczajgcy odstep od obracajgcych sie
czesci maszyny!

Poza tym nalezy przestrzegaé:

napedowy, wytgczy¢ silnik i
wyciggnag¢ kluczyk!
B06-0817
Bei beladenem oder Przy
teilbeladenem Fahrzeug Iza;adov,va_nym
vor Fahrtantritt auf Z”a{a‘ijzf;g':x
offentllchen Straflen pojezdzie
Liftachse absenken. opuscié
unoszong o$

przed rozpoczeciem jazdy po' drogach
publicznych.

B06-0817

Przy zatadowanym lub czesciowo zatadowanym
pojezdzie opusci¢é unoszong 0§ przed
rozpoczeciem jazdy po drogach publicznych.

2 r1System pradu statego:
Obréci¢ pokrettem do

4 oporu ™=

- System cisnienia statego /
Load Sensing System (LS):
Obréci¢ pokrettem do

J @.:

oporu

I

%

B06-0862-PL

B06-0862
System pradu statego:
Obrdcié pokrettem do oporu

System cisnienia statego / LoadSensing System
(LS):
Obréci¢ pokrettem do oporu

. Podczas pracy rozrzutnika nikt nie moze przebywa¢ w obszarze zagrozenia. Mechanizm
rozprowadzajgcy moze wyrzucic jakie$ przedmioty!
. Podczas prac na i przy pojezdzie i nalezy stosowaé ewentualnie osobiste wyposazenie

ochronne (np. rekawice ochronne)!

Status: 07.2007
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. Podczas jazdy nikt nie moze wchodzi¢ na maszyne!

Zagrozenia resztkowe

. Istnieje ryzyko zmiazdzenia podczas podnoszenia i opuszczania hydraulicznej stopki wsporczej.

o Oprécz tego istnieje ryzyko zmiazdzenia podczas zamykania oston i tylnej klapy.

. Podczas jazdy na nierdbwnym podtozu istnieje ryzyko zmiazdzenia wskutek zmniejszenia sie
wolnej przestrzeni pomiedzy oponami a podwoziem.

. Istnieje ryzyko zmiazdzenia na tancuchu podtogi i jego kotach/rolkach zwrotnych.

Status: 07.2007 -17-
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Przepisy BHP

Zasady ogolne:

Przed kazdym uruchomieniem przyczepy sprawdzi¢ jego zdolno$¢ do uczestnictwa w ruchu
drogowym oraz sprawnosc¢ techniczng!

Oprécz wskazoéwek w tej instrukcji obstugi nalezy przestrzegaé ogdlnie obowigzujgcych
przepisow BHP.

Podczas przejazdu po drogach publicznych przestrzegac¢ przepiséw ruchu drogowego!

Przed rozpoczeciem pracy zapoznac sie ze wszystkimi urzadzeniami i elementami obstugi oraz
ich dziataniem. Podczas samej pracy jest juz na to za pézno!

Przed kazdym uruchomieniem pojazdu sprawdzic¢, czy w najblizszym obszarze nie znajdujg sie
jakies osoby (szczegdlnie dzieci!). Zapewni¢ sobie wystarczajgcg widocznosé, np. podczas jazdy
wstecz (ewentualnie korzysta¢ z pomocy innych oséb)!

Odziez obstugujgcego powinna ciasno przylega¢. Nie nosi¢ luznej odziezy!
Utrzymywaé maszyne w czystosci, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego.
Zakazuje sie transportu i zabierania oséb, jezeli nie ma odpowiednich miejsc do siedzenia!

[3
|

He

Jezeli konieczne jest przebywanie na pojezdzie, to nalezy zachowacC szczegdlng
ostrozno$¢. Nalezy wowczas odigczy¢ naped podtogi i watkéw dozujgcych oraz
wytgczyé silnik. Wyciggng¢ kluczyk!

"
a5

e Sprawdza¢ systematycznie zuzycie oston i ewentualnie wymienia¢ je.

¢ Nie dopuszcza¢ do maszyny 0os6b nieupowaznionych.

e Uruchamiaé¢ pojazd jedynie wtedy, gdy zalozone sg wszystkie ostony i sg one w pozycji
ochronnej.
e Podczas pracy pojazdu poziom cisnienia akustycznego, zmierzony w odlegtosci 1 m od

maszyny, nie przekracza 70dB(A), jezeli przyczepa byta napedzana silnikiem elektrycznym
poprzez wat napedowy

Przepisy ruchu drogowego

W Niemczech (lub odpowiednio w danym kraju) nalezy przestrzega¢ nastepujgcych przepiséw ruchu
drogowego:

Do przejazdu po drogach publicznych wymagany jest dowdd rejestracyjny.
Przyczepy do 25 km/h stosowane w rolnictwie i leSnictwie nie wymagajg dowodu rejestracyjnego.

Przyczepy powyzej 25 km/h stosowane w rolnictwie i le$nictwie wymagajg dowodu
rejestracyjnego (nr rejestracyjny i ubezpieczenie OC).

Pojazdy do dziatalnosci zarobkowej (do i powyzej 25 km/h) wymagajg dowodu rejestracyjnego

Status: 07.2007 -18-
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Podczepienie do ciagnika, zatadunek, transport

Podtgczaé przyczepe do ciggnika tylko za pomocg przepisowych urzagdzen!

Zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ podczas zaktadania zaczepul!

Przed zdjeciem zaczepu unieruchomi¢ przyczepe (hamulec reczny, klocki pod kota).

—_

\ra

Uruchamia¢ pojazd jedynie wtedy, gdy zatlozone sg wszystkie ostony i sg one w pozycji
ochronnej!

Ryzyko przewrdcenia przy nierdbwnomiernym zatadunku, szczegdlnie po zdjeciu zaczepu.
Wystarczajgce obcigzenie pionowe! Minimalne obcigzenie pionowe po zdjeciu zaczepu 200
kg.

Przy czesciowym zatadunku pojazdu zdolno$¢ manewrowania ciggnikiem moze byé
ograniczona. Zachowa¢ w takim przypadku szczegdélng ostroznosé.

Po zatozeniu zaczepu uwzgledni¢ odcigzenie przedniej osi ciggnika i ograniczenie zdolnosci
manewrowania wskutek obcigzenie pionowego.

Przestrzega¢ dopuszczalnych obcigzen osi i ciezaréw catkowitych! Obowigzujg ciezary
podane na pojezdzie! Zagwarantowa¢ wystarczajgcg zdolnos¢ do manewrowania i
hamowania pojazdu.

Nie dokonywaé¢ gwattownych skretdow podczas jazdy w terenie gorzystym oraz unikaé jazdy
poprzecznie do wzniesienia. Dopasowac predkos¢ jazdy do warunkéw — ryzyko przewrécenia!
Pojazd wolno odstawiaé dopiero po roztadunku na powierzchni o maks. nachyleniu 7°. Po
odstawieniu zaciggng¢ hamulec reczny i podtozy¢ klocki pod kota.

Uwaga — ryzyko przewrdcenia sie pojazdu!

Maksymalny dopuszczalny kat pochylenia pojazdu poprzecznie do kierunku jazdy:: 10°

Praca walu napedowego

e Podfaczenie i odtgczenie watu napedowego tylko po wytgczeniu
silnika i wyjeciu kluczyka!

Nigdy nie wtgczaé watu napedowego przy wytgczonym silniku!

= Podczas prac przy wale napedowym nie mogg znajdowac sie zadne osoby w
obszarze obracajgcego sie watu napedowego lub watu napedowego!

Ostony watu napedowego muszg by¢ zamocowane i muszg znajdowac sie w nalezytym stanie
technicznym!
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Po wylgczeniu napedzany mechanizm moze jeszcze przez chwile obracaé sie

wskutek swojej bezwladnosci. W tym czasie nie zbliza¢ sie do maszyny i nie
pracowac na niej do momentu ustania ruchu urzgdzenia!

. Sprzegta biegu jatowego i sprzegta przecigzeniowe nalezy montowaé¢ od strony przyczepy.
Montaz od strony ciggnika dopuszczalny jest tylko wtedy, gdy sprzegto jest przykryte ostong na
ciggniku.

Instalacja hydrauliczna

e Instalacja hydrauliczna jest pod wysokim cisnieniem!

¢ Instalacja hydrauliczna zespotu thgcego wyposazona jest w akumulator hydrauliczny. Moze on
by¢ wysokim cisnieniem nawet, jezeli nie wystepuje cisnienie w instalacji hydrauliczne;j!

e Podczas podifgczania sitownikow i silnikdéw hydraulicznych podigczy¢é przepisowo weze
hydrauliczne!

e Podczas podigczania wezy hydraulicznych do instalacji hydraulicznej ciggnika zniwelowaé
cisnienie w instalacji hydraulicznej ciggnika i przyczepy!

e Przy funkcyjnych potagczeniach hydraulicznych pomiedzy ciggnikiem i przyczepa nalezy
oznaczyC przytgcza sprzegta, aby zapobiec btedom podczas obstugi! Pomylenie przytgczy
powoduje odwrotng funkcje (np. unoszenie / opuszczanie) — ryzyko wypadku!

e Kontrolowa¢ systematycznie weze hydrauliczne i wymienia¢ w razie uszkodzenia! Materiat
wezy hydraulicznych podlega starzeniu sie. Z czasem kruszeje i nie spetnia juz wymogéw.
Dlatego weze hydrauliczne muszg by¢ wymieniane najpdzniej 4 lata po dostawie maszyny i
nastepnie co kolejne 4 lata. Data produkcji weza wycidnieta jest na armaturze (0404 =
kwiecien 2004). Poza tym podany jest dopuszczalne ciSnienie robocze. Wymienne weze
hydrauliczne musza odpowiada¢ wymogom technicznym producenta urzadzenia!

e Podczas szukania nieszczelnosci stosowaé odpowiednie srodki ochronne - ryzyko odniesienia
obrazeh cielesnych!

. Ptyny wydostajgce sie pod wysokim cisnieniem (olej hydrauliczny) mogg przenikng¢
przez skére i spowodowac ciezkie obrazenia cielesne! w
takim przypadku natychmiast wezwac lekarza! Ryzyko infekc;ji!

e Przed rozpoczeciem prac przy instalacji hydraulicznej obnizyé urzgdzenia / mechanizmy,
zniwelowac cisnienie i wytgczy¢ silnik!

. Naprawy instalacji hydraulicznej mogg wykonywac tylko odpowiednio wyszkoleni fachowcy!

e Mozna stosowa¢é tylko mineralny olej hydrauliczny ISO VG 46 lub jego odpowiednik. Z przyczyn
technicznych nie wolno stosowac oleju biodegradowalnego.
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Hamulce i opony

Przed kazdg jazdg sprawdzic¢ dziatanie hamulcéw!
Uktady hamulcowe nalezy systematycznie i gruntownie kontrolowac!

Prace regulacyjne i naprawcze instalacji hamulcowej mogg wykonywac tylko specjalistyczne
warsztaty!

Podczas prac przy oponach bezpiecznie odstawic i unieruchomic¢ przyczepe (klocki pod kota)!

W przypadku uszkodzenia opon unosi¢ pojazd tylko w stanie bez tadunku. Celem wymiany
opony ustawi¢ podnosnik pod odpowiednig osig. Unies¢ przyczepe i wymieni¢ koto
(koniecznie zabezpieczy¢ przyczepe przed przemieszczeniem sie). Montaz opon i kot wymaga
odpowiednich umiejetnosci i narzedzi!

Naprawy opon i kot mogg wykonywac tylko specjalisci przy uzyciu odpowiednich narzedzi!
Kontrolowa¢ systematycznie cisnienie w oponach! Przestrzega¢ wartosci wymaganego
cisnienial

Dociggnaé¢ nakretki kot po pierwszych godzinach pracy!

Konserwacja

Prace naprawcze, konserwacyjne i czyszczgce oraz usuwanie usterek zasadniczo
wolno wykonywaé tylko przy wylgczonym napedzie i unieruchomionym silniku!
Wyciggna¢ kluczyk w ciggniku!

¢ Kontrolowa¢ systematycznie dociggniecie nakretek i srub!

e Podczas prac konserwacyjnych przy uniesionym urzgdzeniu / agregacie stosowa¢ zawsze
odpowiednie zabezpieczenie w formie elementéw podpierajgcych!

Do wymiany narzedzi roboczych stosowa¢ odpowiednie narzedzia i rekawice.

Ptyny wydostajgce sie pod wysokim cisnieniem (olej hydrauliczny) mogag przenikng¢ przez
skore i spowodowaé ciezkie obrazenia cielesne! W takim przypadku natychmiast wezwac
lekarza! Ryzyko infekcji!

Oleje, smary i filtry usuwac zgodnie z przepisami!

Montaz opon i kot wymaga odpowiednich umiejetnosci i narzedzi.

Dociggna¢ nakretki kot po kilku godzinach pracy.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej zawsze odcina¢ doptyw pradu!
Ostony podlegajg systematycznej kontroli i wymianie.

Czesci zamienne muszg odpowiadaé wymogom technicznym okreslonym przez producenta
urzadzenia i podanym np. na oryginalnych czesciach zamiennych!

Podczas wykonywania elektrycznych prac spawalniczych na zamontowanych urzgdzeniach
odigczy¢ kabel na generatorze i akumulatorze!
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Uruchomienie i funkcjonowanie

tadunek znajdujgcy sie w komorze tadunkowej jest transportowany podtogg transportowg do
mechanizmu rozprowadzajgcego (tylko HTW .. S). Znajdujace sie z tylu walce rozprowadzajgce (2
sztuki poziome) rozdrabniajg i rozprowadzg tadunek. Podioga transportowa napedzana jest za
pomoca instalacji hydraulicznej ciggnika (HTW ..) lub mechanicznej (HTW .. S). Naped mechanizmu
rozprowadzajgcego (HTW .. S) za pomocg watu Cardana ciggnika. Predko$¢ obrotowa wynosi
maks.1000 min-1.

Uruchomienie

Po dostawie nalezy usung¢ z maszyny wszystkie zabezpieczenia transportowe.
Przed uruchomieniem przesmarowaé wszystkie punkty smarowania.

Podczepienie do ciggnika

Podczas podczepiania i odczepiania pojazdu do ciggnika istnieje ryzyko odniesienia obrazen! Dlatego
podczas czynnosci sprzegania, jezeli pojazd nie jest unieruchomiony za pomocg klocka lub hamulca
recznego, nie ustawiac sie nigdy pomiedzy ciagnikiem i przyczepa lub za przyczepg.

Podczepi¢ przyczepe w przeznaczonych do tego punktach na ciggniku. Podczepienie przyczepy
wykonuje sie za pomoca ucha dyszla zamocowanego z przodu podwozia.

W zaleznosci od wersji urzadzenia pociggowego przyczepe mozna podczepia¢ na zaczepie gérnym
lub dolnym.

Zaczep ciggnika do podczepiania przyczepy za ucho dyszla w pojezdzie musi by¢ zarejestrowany.
Dopuszczalne statyczne obcigzenie pionowe haka zaczepu musi odpowiadac przynajmniej
maksymalnemu obcigzeniu pionowemu na uchu dyszla przyczepy.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdzi¢ podigczenie oraz sprawno$¢ dziatania ukfadu
hamulcowego i oswietlenia.

Dopasowanie wysokosci ucha zaczepu (mechanizm regulujacy u gory)

Regulacje wysokosci zaczepu do danego ciaggnika
wykonuje sie poprzez wkitadanie lub usuwanie ptytek 1
pomiedzy dyszlem 2 i elementami zawieszenia 3
(llustr. 1). Najpierw zabezpieczy¢ przyczepe za
pomocg hamulca recznego i klockéw przed
odjechaniem i odtgczyé od ciggnika. Podeprzeé ucho
dyszla i usung¢ sruby 4 (3 sztuki) (llustr. 1). Jezeli ucho
zaczepu ma by¢ ustawione nizej, wiozy¢ ptytke 1
pomiedzy dyszel 2 i element zawieszenia 3 (llustr. 1). ‘
Rk
llustr. 1 4

llo$¢ ptytek pomiedzy 2 i 3 na wszystkich $rubach musi byé taka sama (llustr. 1). Zamontowaé
ponownie Sruby 4 i dociggna¢, az element zawieszenia 5 zostanie dociggniety na wysokosci 26 mm.
Po 5-krotnym odkreceniu nakretki samozabezpieczajgcej nalezy jg wymieni¢ (llustr. 1). Jezeli ucho
zaczepu ma by¢ ustawione wyzej, to postgpi¢ odwrotnie.

Dopasowanie wysokosci ucha zaczepu (mechanizm regulujacy na dole)

Regulacje wysokosci zaczepu do danego ciggnika wykonuje sie poprzez
zamiane pozycji gornej podpory 1 (llustr. 2) w nawiercanej listwie. Najpierw
zabezpieczy¢ przyczepe za pomocg hamulca recznego i klockéw przed
odjechaniem i odtagczy¢ od ciggnika. Unies¢ przyczepe za pomocg stopki i
odczepi¢ od ciggnika. Podeprze¢ przyczepe w przedniej czesci tak, aby stopka
wsporcza na dyszlu nie podpierata juz przyczepy. Wyjaé sworznie 2 (llustr. 2)
(po 2 sztuki na strone) i ustawi¢ zgdang wysokosé na dyszlu, aby pokryty sie P
otwory na listwie. Zamontowac i zablokowa¢ ponownie sworznie (4 sztuki). 1 B
Podeprze¢ ponownie przyczepe na stopce i usung¢ inne podpory.
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Odstawianie maszyny

Pojazdu nie wolno odstawia¢ w stanie zatadowanym, stosujgc pomoce do odstawiania i podpierania!

Mechaniczna stopka wsporcza

Przyczepa jest wyposazona seryjnie w mechaniczng stopke
wsporczg.

Pojazd mozna odstawiac¢ tylko w stanie niezatadowanym. Nachylenie
powierzchni odstawczej nie moze by¢ wieksze, niz 7°. Podczas
odstawiania przyczepe nalezy unieruchomi¢ za pomocg hamulca
recznego i klockéw pod kotfa. Site korby do przestawienia stopki
mozna dopasowac do warunkow przez przetozenie korby.

Stopka wsporcza ma rure wewnetrzng do regulacji na 3 poziomach.
Poprzez przetozenie korby mozna dopasowac site do regulacji stopki.

Szybka regulacja — duza sita korby. Powolna regulacja — duza matg
korby.

llustr. 3 llustr. 4

Podczepianie przyczepy: .

. Tak ustawi¢ hak zaczepu ciggnika, aby byto wystarczajgco wolnej
przestrzeni dla watu napedowego.

. Podjechac¢ ciggnikiem do przyczepy i nastepnie, obracajgc korbg na
stopce wsporczej ustawi¢ ucho dyszla przyczepy na wysokosci
dopasowanej do haka zaczepu (llustr. 5).

. Podjechac¢ ciggnikiem do przyczepy na tyle, az zostanie bezpiecznie
zablokowany sworzeh zaczepu.

. Korbg na stopce wsporczej obréci¢ stopke catkowicie do gory i
nastepnie wsung¢ catkowicie rure teleskopowg. W tym celu wyjaé
sworzen i nastepnie wlozy¢ ponownie przez otwor i zabezpieczy¢ za A
pomocg zawleczki sprezynowej. (llustr. 5) BRI

llustr. 5
. Wyja¢ sworzen ze stopki wsporczej i wyjaé

calg stopke z zamocowania, aby obrécic jg o

90° i wlozy¢ do zamocowania na podtuznicy.

Zabezpieczy¢ stopke sworzniem i zawleczkg
sprezynowg. (llustr. 6)

. Potgczy¢ z ciggnikiem wat napedowy,
instalacje hydrauliczng, pulpit obstugowy,
instalacje hamulcowg i instalacje
odwietleniows.

llustr. 6
. Poluzowa¢ hamulec reczny i umiesci¢ i zabezpieczy¢ kliny w przewidzianych do tego
uchwytach.
. Przez rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ skuteczno$é¢ dziatania hamulcéw. W przypadku
nieprawidtowego dziatania instalacji hamulcowej natychmiast zatrzyma¢ pojazd i usung¢
usterke.

Status: 07.2007 -23-



Inbetriebnahme und Funktionsweise BERGMANN

Aie Spe

Status: 07.2007 -24-



Inbetriebnahme und Funktionsweise BERGMANN

Aie Spe

Odczepianie przyczepy:

Hydrauliczna stopka wsporcza

Jako wyposazenie specjalne przyczepy mozna zamocowa¢ hydrauliczng
stopke wsporcza. Uruchamia sie jg za pomocg urzadzenia sterowniczego
0 pojedynczym dziataniu w ciggniku.

Podczepianie przyczepy:

Odstawi¢ i unieruchomi¢ (hamulec reczny, klocki pod kofa) przyczepe na rownym i stabilnym
podtozu).

Odtgczy¢ od ciaggnika wat napedowy, instalacje hydrauliczng, pulpit obstugowy, instalacje
hamulcows i instalacje oswietleniows.

Wyjaé sworzen ze stopki wsporczej i wyjgé catg stopke z zamocowania, aby obréci¢ jg o 90° i
wlozyé do zamocowania po stronie czotowej przyczepy. Zabezpieczy¢ stopke sworzniem i
zawleczkg sprezynowg (llustr. 5 + 6).

Wyjac sworzen ze stopki wsporczej i obnizy¢ rure teleskopowg z ptytg podporowg na tyle, aby
mozna bylo wiozy¢ i zabezpieczy¢ sworzen w najnizszym otworze. Obracajgc korbg unie$é
przyczepe (llustr. 5 + 6).

Odczepi¢ przyczepe.

Pojazdu nie wolno odstawia¢ w _stanie zatadowanym, stosujgc _pomoce do odstawiania i
podpierania!

Tak ustawi¢ hak zaczepu ciggnika, aby bylo wystarczajgco wolnej
przestrzeni dla watu napedowego.

Podtaczy¢ weze hydrauliczne do urzadzenia sterowniczego o
pojedynczym dziataniu w ciggniku.

Otworzy¢ zawér kulowy 1 (llustr. 7) na stopce wsporczej (dzwignia
ustawiona w kierunku weza).

Za pomocg urzadzenia sterowniczego w ciggniku ucho dyszla
ustawione zostaje na zgdanej wysokosci.

Podczepié¢ przyczepe.

Za pomocg urzgdzenia sterowniczego w ciggniku ustawic¢ stopke
maksymalnie wysoko.

Zamkng¢ zawoér kulowy na stopce, wyjgé sworzen 2 i roziozyé
stopke (do goéry). Zabezpieczy¢ stopke sworzniem 2 i zawleczkag
sprezynowg (llustr. 7).

Odstawianie przyczepy:

Unieruchomic¢ i zabezpieczy¢ przyczepe (hamulec reczny, klocki pod kota).

Wyjaé sworzen 2 i ztozy¢ stopke (w doét). Zabezpieczy¢ stopke sworzniem i zawleczkg
sprezynowg (llustr. 7).

Otworzy¢ zawor kulowy 1 na stopce (llustr. 7).

Za pomocg urzgdzenia sterowniczego w ciggniku ucho dyszla ustawione zostaje na zgdanej
wysokosci.

Zamkng¢ zawor kulowy na stopce (llustr. 7).

Odtgczy¢ od ciggnika wat napedowy, instalacje hydrauliczng, pulpit obstugowy, instalacje
hamulcowsg i instalacje oswietleniowa.

Odczepic¢ przyczepe.

Pojazdu nie wolno odstawia¢ w_stanie zatadowanym, stosujgc _pomoce do odstawiania i
podpierania!
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Hydrauliczna stopka wleczona/wsporcza

Jako wyposazenie dodatkowe w niektorych typach mozna
zamontowac¢ hydrauliczng stopke wleczong/wsporczg. Uruchamia
sie jg urzgdzeniem sterowniczym o podwaéjnym dziataniu.

Podczepianie przyczepy:

. Tak ustawi¢ hak zaczepu ciggnika, aby byto
wystarczajgco wolnej przestrzeni dla watu
napedowego.
22
o Podtgczy¢ weze hydrauliczne do urzadzenia
sterowniczego o pojedynczym dziataniu w ciggniku. 1
. Otworzy¢ zawor kulowy 1 (llustr. 8) na stopce 11
wsporczej (dzwignia ustawiona w kierunku weza).
o Za pomocg urzadzenia sterowniczego w ciggniku
ucho dyszla ustawione zostaje na Zadanej
wysoko$ci.
. Podczepi¢ przyczepe.
. Za pomocg urzgdzenia sterowniczego w ciggniku
ustawi¢ stopke maksymalnie wysoko.
. Zamkng¢ zawér kulowy.
llustr. 8
Odstawianie przyczepy:
. Unieruchomic¢ i zabezpieczy¢ przyczepe (hamulec reczny, klocki pod kota).
. Otworzy¢ zawor kulowy 1 (llustr. 8).
. Za pomocg urzadzenia sterowniczego w ciggniku ucho dyszla ustawione zostaje na zgdanej
wysoko$ci.
. Zamkng¢ zawor kulowy.

. Odtaczy¢é od ciggnika wat napedowy, instalacje hydraulicznag, pulpit obstugowy, instalacje
hamulcows i instalacje oSwietleniows.

o Odczepi¢ przyczepe.

. Pojazdu nie wolno odstawia¢ w _stanie zatadowanym, stosujgc _pomoce do odstawiania i
podpieranial
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Wat napedowy

P

1000 min-!

o Wat napedowy podtgczac tylko przy unieruchomionym silniku i wale
odbioru mocy oraz po wyjeciu kluczyka ze stacyjki!

. Nie wtgcza¢ nigdy watu odbioru mocy przy wigczonym silniku!

. Przed wigczeniem watu odbioru mocy sprawdzi¢, czy w obszarze
pojazdu nie znajdujg sie jakie$ osoby!

. Przed witgczeniem watu odbioru mocy sprawdzié¢, czy wybrany wat
odbioru mocy ciggnika zgodny jest z dopuszczalng predkoscig obrotowg
mechanizmow.

Podczas prac przy wale odbioru mocy nie mogg znajdowaé sie zadne osoby w obszarze
obracajgcego sie watu odbioru mocy lub watu napedowego!

Po wylgczeniu watu odbioru mocy napedzany mechanizm moze jeszcze przez chwile obracac
sie wskutek swojej bezwladnosci. W tym czasie nie zbliza¢ sie do maszyny i nie pracowac na
niej do momentu ustania ruchu urzgdzenia.

Jezeli dostarczony wat napedowy zostanie zmieniony (ustawienie fabryczne) lub zostanie
zastosowany inny wat napedowy, to nie przystugujg wéwczas zadne roszczenia gwarancyjne.

Wat napedowy sprzegany jest z ciggnikiem za pomocg szybkozigcza. Nalezy przy tym
pamietaé, ze wolno stosowac tylko niezalezny od biegu wat odbioru mocy o obrotach 1000min-
1.

Wat napedowy musi byé dopasowany do ciggnika, tzn. nie moze sie on zdeformowaé nawet po
najsilniejszym uderzeniu w lewo i w prawo oraz po uruchomieniu hydraulicznego dyszla.

Wiadciwg dtugos¢ watu napedowego okredla sie przez
poréwnanie dtugosci obydwu czesci watu napedowego.
Nalezy sprobowac osiggna¢ jak najwieksze naktadanie sie

] N rurki w pozycji roboczej. Przy skracaniu watu napedowego
b | nalezy skréci¢ w rownym stopniu obydwie rurki przesuwne i

ochronne. Po odcieciu nalezy usungé¢ ostre krawedzie na
koncowkach rurek oraz nasmarowac dobrze powierzchnie
styku (llustr. 9).

wain FEnHe

llustr. 9

Jezeli montowany jest jednostronny szerokokatny wat napedowy, to przegub szerokokgtny musi
by¢ montowany od strony ciggnika, a sprzegto przecigzeniowe od strony przyczepy.

Jezeli przyczepa jest wyposazona w sprzegto wigczalne krzywkowe, to przy przecigzeniu
sprzegta przeniesienie sity zostaje natychmiast przerwane i tym samym przyczepa jest
chroniona. Ponowne sprzezenie krzywkowego sprzegta wigczalnego mozliwe jest tylko poprzez
wytgczenie watu odbioru mocy ciggnika.

Sprzegto jest oszczedzane, jezeli w miare mozliwosci unika sie momentéw zaskoczenia
sprzegfa, poniewaz sprzegto stuzy w pierwszej linii jako zabezpieczenie przed przecigzeniem i
nie powinno sie z tego powodu stosowac¢ generalnie jako ograniczenia tadunku.

poniewaz w przeciwnym wypadku przy obrotach na biegu jalowym sprzeglo moze

f Predkos¢ obrotowa ciggnika zmniejszy¢ dopiero po wylgczeniu watu napedowego,

Jezeli dostarczony wat

ponownie zaskoczyé. Ryzyko uszkodzenia!

napedowy zostanie zmieniony (ustawienie fabryczne) lub zostanie

zastosowany inny wat napedowy, to nie przystugujg wéwczas zadne roszczenia gwarancyjne.
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Obstuga zamkniecia widetkowego

llustr. 10

Podczepianie: Czarny pierscien z tworzywa sztucznego (a)
jest cofniety i zablokowany. Nasung¢ widetki na wat.
Przesuwa¢ widetkami, az stacyjka (a) zaskoczy
(zaskoczenie jest wyrazne styszalne i pierscien z tworzywa
sztucznego przesuwa sie do przodu). Sprawdzi¢ poprzez
wycigganie i dociskanie mocne osadzenie widetek. Podczas
pracy nalezy systematycznie kontrolowa¢ mocne osadzenie
(llustr. 10).

Odczepianie: Czarny pierscien z tworzywa sztucznego (a)
cofa sie. Widetki zsuwajg sie z watu. Czarny pierscien
zablokowuje sie w cofnietej pozycji (llustr. 10).

Rurki ochronne nalezy zabezpieczy¢ tancuchem przed obracaniem sie. Przestrzega¢ przy tym
instrukcji obstugi watu napedowego producenta.

Obstuga stozka zaciskowego

Korpus

Podczepianie: Poluzowac i wykreci¢ stozek zaciskowy (c).
Sprzegto (d) lub widetki nasungé na wat. Na wyziobieniu
watu ustawi¢ pozycje otworu mocujgcego wobec stozka.
Wkreci¢ stozek (c) do otworu mocujacego i mocno
dociggng¢, poruszajac lekko osiowo sprzegtem (d) Ilub
widetkami (ok.7ONm). Sprawdzi¢ poprzez wycigganie i
dociskanie mocne osadzenie piasty sprzegta (d) lub widetek.
Podczas pracy nalezy systematycznie kontrolowaé mocne
osadzenie sprzegta (d) lub widetek (llustr. 11).

Odczepianie: Poluzowaé stozek zaciskowy (c) i zdjgé z
piasty sprzegta (d) lub widetek. Jezeli nie jest to mozliwe
recznie, to stozek (c) mozna wybi¢ z drugiej strony przy
pomocy miotka i wybijaka (llustr. 12).

Korpus przyczepy zbudowany jest ze stali. Scianki boczne wykonane sg na state z blachy trapezowe;.
Scianka czotowa w dolnym obszarze zamocowana na state i wyposazona we wzierniki. W dolnym
obszarze zakonczenie obstugiwang hydraulicznie klapg. Obszar zatadunku ograniczony jest od tytu
obstugiwang hydraulicznie klapg. Opcjonalnie dostarczamy walce rozprowadzajgce w tylnej czesci

przyczepy (HTW .. S).

Celem zwiekszenia tadownosci mozemy na zyczenie klienta wyposazy¢ przyczepe w nakfadane

$cianki boczne.
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Podloga transportowa

Podtoga transportowa sktada sie z 4 ciggéw fancucha z dokreconym pomiedzy nimi listwami zabieraka
ze stalowego ceownika. Taka konstrukcja gwarantuje pewny transport tadunku.

Naped hydrauliczny

Podtoga jest napedzana hydraulicznie przez instalacje hydrauliczng ciggnika. Strumien oleju ciggnika
doprowadzany jest w ustawionej ilosci do silnika olejowego, ktéry przenosi wytworzony ruch obrotowy
przez przekfadnie na wat posuwu z tylu maszyny. Regulacja predkosci podtogi odbywa sie zmiane
ilosci przeptywu oleju na ciggniku.

Cofanie podtogi nie jest mozliwe.

Naped mechaniczny

W przyczepie z mechanizmem rozprowadzajgcym podtoga transportowa jest napedzana
mechanicznie (opcja — przyczepa bez mechanizmu rozprowadzajgcego). Naped z watu ciggnika na
wat napedowy przyczepy. Przektadnie potgczone z tancuchem rolkowym napedzajg podioge po
obydwu stronach. Regulacja predkosci nastepuje poprzez zmiane predkosci obrotowej watu odbioru
mocy. Cofanie podtogi nie jest mozliwe.

Instalacja hydrauliczna

W wersji seryjnej przyczepa uruchamiana jest przez urzadzenia sterownicze ciggnika. Po potaczeniu
przylaczy hydraulicznych ciggnika mozna wykonaé 2zagdang funkcje za pomocg urzadzen
sterowniczych ciggnika. Wtyki ztgcz i weze przytaczeniowe sg oznaczone kolorami. Na przednigj
Scianie znajduje sie naklejka przedstawiajgca przyporzgdkowanie koloru do kazdorazowej funkcji. Aby
unikngé¢ usterek instalacji hydraulicznej przez potaczeniem elementéw tgczacych wtyk i tuleje nalezy
wyczyscié.

Maksymalne dopuszczalne cidnienie robocze dla instalacji hydraulicznej wynosi 210 bar.

Do obstugi przyczepy potrzebne sg nastepujgce przytgcza:

Podtoga — przyt. hydrauliczne: 1 urzadzenie sterownicze o pojedynczym dziataniu + 1
swobodnie wstecz

Regulacja predkos$ci nastepuje poprzez regulacje na urzadzeniu sterowniczym lub zmiane predko$ci
obrotowej silnika ciggnika.

Klapa tylna: 1 urzadzenie sterownicze o podwojnym dziataniu
Gorna czesc¢ scianki przedniej — przyt. hydr.: 1 urzadzenie sterownicze o podwdéjnym dziataniu
Stopka wsporcza - przyt. hydrauliczne: 1 urzgdzenie sterownicze o pojedynczym dziataniu
Stopka wsporczo - wlokgca - przyt. hydrauliczne:1 urzgdzenie sterownicze o podwojnym dziataniu
Podwozie - przyt. hydrauliczne:: 1 urzgdzenie sterownicze o pojedynczym dziataniu

Unoszona o$ (tylko podwozie z przyt. hydr.): 1 urzgdzenie sterownicze o podwojnym dziataniu
1 swobodnie wstecz

Sterujgca os wleczona: 1 urzgdzenie sterownicze o pojedynczym dziataniu

A\

Uwaga niebezpieczenstwo wypadku!
Podczas jazdy w silosie, jazdy wstecz, na nierdwnym podtozu i z duzg predkoscig na zakretach os
sterujgca musi by¢ koniecznie zablokowana! Kota muszg by¢ przy tym w pozycji prostej, w
przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo pekniecia!
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Sterujaca os wleczona

Na zyczenie klienta. Sterujgca 0$ wleczona umozliwia jazde po podtozu chronigc glebe i pokrywe
roslinna.

Jazda do przodu:
Jezeli 0$ wleczona jest odblokowana, to kofta dopasowujg sie do toru jazdy na zakretach.
Jazda wstecz:

Przed jazda wstecz musi by¢ zablokowana sterujgca o$ wleczona, tzn. ze kota sg ustawione prosto i
sg hydraulicznie zablokowane. Podczas ustawiania két mozna wolno pojechac do przodu.

Jezeli przyczepa jest wyposazona w sterujgcg o$ wleczong, to nalezy koniecznie przestrzegac:

Podczas jazdy z predkoscig ponad 40 km/h i jazdy na zboczach nalezy zablokowa¢
o0os. To samo dotyczy jazdy w silosie i jazdy na waskich zakretach z duzg

A predkoscia. Jezeli tor jazdy w kierunku wzdluznym Ilub poprzecznym jest
pofalowany, to moze to zaki6ci¢ rownomierna jazde - nalezy wéwczas bezwzglednie
zablokowaé os. Nieprzestrzeganie powyzszego grozi wypadkiem.

Sterowanie wymuszone

Na zyczenie klienta osie sterujgce mozna wykona¢ jako osie sterowane w sposoéb wymuszony. W
praktycznym zastosowaniu o$ sterowana w sposéb wymuszony gwarantuje wiekszg pewnos¢ jazdy,
poniewaz w przeciwienstwie do osi wleczonej moze ona przejmowac sity poprzeczne (np. podczas
jazdy na zakretach). Poza tym o$ sterowana w sposéb wymuszony umozliwia bezproblemowsg jazde
wstecz, poniewaz kota ustawiajg sie automatycznie we wiasciwej pozycji katowej. O$ sterowana w
sposob wymuszony umozliwia jazde po podtozu chronigc glebe i roslinny.

Polaczenie ciagnika z przyczepa

Aby potaczyé przyczepe z ciggnikiem, konieczne sg odpowiednie punkty przytgczenia na ciggniku.
(llustr. 13).

Linia taczenia srodkowych punktéw kuli zaczepu @80 i punktu / éw srodkowych @50 (llustracja:
Mocowanie sitownikéw zaczepu) musi przebiega¢ réwnolegle do tylnej osi ciggnika. Przesuniecie
kazdorazowo o £5mm w kierunku pionowym i poziomym jest dopuszczalne.

/‘“‘\\ __250+5 mm
T —

\H‘_\H‘

i\\‘_\ZSOiS mm

llustr. 13
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Przyczepe sterowang w sposéb wymuszony mozna rowniez stosowac jako sterowang wleczong lub z
zablokowang osig. Wymagane dziatania opisane sg ponize;j.

p= Obar — 70bar

A\
g B~

hd L
1

b

B06-0836

llustr. 15

Podczepianie

Podczepi¢ przyczepe.

Zamocowac sitownik dyszla do ciggnika.

Poluzowaé¢ sworzen blokujgcy 1 na dyszlu (llustr. 14)
i poruszajgc nim spowodowaé, aby zaskoczyt w
sitowniku. Jezeli sworzen (sworznie) nie zaskoczg, to
pojecha¢ bardzo powoli do przodu (< 2 km/h) i
spowodowaé ruchami sterujgcymi ciggnika, ze
sworzen catkowicie zaskoczy.

Ustawianie w linii ciggnika i przyczepy (llustr.
15- 1)

Kofa sterowane w sposéb wymuszony muszg sie znajdowac
doktadnie w prostej pozycji. Podnies¢ cisnienie w instalacji
hydraulicznej (70bar).
Ustawienie to nalezy codziennie kontrolowa¢ i ewentualnie
korygowac. Nieprawidtowe ustawienie osi moze spowodowaé
uszkodzenie podwozia.

Warianty sterowania

Rodzaj sterowania okresla sie nastepnie za pomocg pozycji
zawordw odcinajgcych.

Sterowanie swobodne (llustr. 15-2.1) — wszystkie zawory sg
otwarte. Kota osi sterujgcych poruszajg sie swobodnie,
dopasowujgc sie do ruch ciggnika. Jazda wstecz przy takim
ustawieniu jest niedopuszczalna jest

Sterowanie wymuszone (llustr. 15-2.2) wszystkie zawory na
dyszlu sg zamkniete.

O$ przyczepy reaguje na ruchy pomiedzy ciggnikiem i
przyczepa. Jazda wstecz mozliwa.

Jezeli ma by¢ zablokowana os$ (osie) (llustr. 15-2.3), to
zamkniete sg tylko zawory osi. Kota osi sterujgcej nie mogag
wykonaé zadnego ruchu kierujgcego. Jazda wstecz mozliwa.

Odczepianie

Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce (llustr. 15-3). Otwierajgc
zaw6r na pompie zredukowaé cisnienie w instalacji
hydrauliczne;j.

Poluzowa¢ sworzen sitownika dyszla i obracajgc nim
spowodowa¢, aby zaskoczyt w blokadzie. Odtgczy¢ sitownik od
punktéw podigczenia na ciggniku.

Odczepi¢ przyczepe.

iji Nieprzestrzeganie powyzszych wskazéwek grozi wypadkiem.
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Podwozie z hydraulicznym wyréwnaniem osi
Wskazowki ogdine

Przyczepy objetosciowe HTW 45 i HTW 65 sg wyposazone w podwozie z hydraulicznym
wyréwnaniem osi.

Podczas jazdy po drogach publicznych uwazaé, aby maksymalna wysokos¢ pojazdu nie
przekroczyta 4 m.

Ustawianie poziomu jazdy
Poziom jazdy i tym samym wysoko$é catego pojazdu nalezy codziennie kontrolowac i ewentualnie
ustawiad.

Jezeli poziom jazdy jest zbyt niski lub zbyt wysoki, niz optymalny poziom jazdy, to
istnieje niebezpieczenstwo pekniecia i uszkodzenia!

Sposéb postepowania ,,Unoszenie podwozia“:

e Ustawi¢ kompletnie oprézniony pojazd na rownym, utwardzonym podtozu

e Podpig¢ waz hydrauliczny do poziomu jazdy na ciggniku

e Zawor po stronie ciggnika ustawi¢ w pozycji neutralnej

e Otworzy¢ ostroznie obydwa zawory kulowe po prawej stronie pojazdu
Pozycja zaworow kulowych:

estell links
Fahrg Ve

heben/sen
Fahrgestell rechts
hebeg/senken

A

\

. sty G ANN|
\ o 4

llustr. 16

Zawory kulowe zamkniete Zawory kulowe otwarte

Fahrgestell links

heben/senken

Fahrgestell rechts
enken

Fahrgestell links
heben/senken
Fahrgestell rechts
heben/senken

llustr. 17 llustr. 18
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=  Wprowadzi¢ cisnienie do przewodu hydraulicznego.

= Napetnia¢ z ciggnika tak dlugo instalacje hydrauliczng, az
podwozie osiggnie odpowiednig  wysokos¢ (llustr. 19) (w
zaleznosci od ogumienia).

Typ|HTW|GTW| M SL |Vario
X | 200 [ 170 | 170 | 170 | 200

B06-093

llustr. 19

W przyczepie HTW 65 w okolicy watu (llustr. 20) znajduje sie
wskaznik poziomu jazdy widoczny bezposrednio dla kierowcy
ciggnika.

llustr. 20
. Po osiggnieciu odpowiedniej wysokosci pozamykac¢ catkowicie zawory.
o Usunac cisnienie z przewodu hydraulicznego w ciggniku.
. Odtaczy¢ potagczenie hydrauliczne pomiedzy ciggnikiem a podwoziem.

Poziomu jazdy nie mozna ustawia¢ bezposrednio na podwoziu za pomoca kulowych
zaworow odcinajgcych! Ryzyko odniesienia obrazen!
f Pojazd musi mie¢ takg sama wysokosé¢ po lewej i prawej stronie podwozia!

Przy jednostronnym nachyleniu podwozia odpowiedni zawér kulowy mozna otworzyé
wylgcznie celem napetnienia po glebiej nachylonej stronie. Nalezy przy tym
postepowaé w podanej ponizej kolejnosci.

Przy Zle ustawionym poziomie jazdy istnieje ryzyko uszkodzen!

Sposéb postepowania ,,Obnizanie podwozia“:
e Ustawi¢ kompletnie oprézniony pojazd na rébwnym, utwardzonym podtozu.
e Podpig¢ waz hydrauliczny do poziomu jazdy na ciggniku
e Zawor po stronie ciggnika ustawi¢ w pozycji neutralnej
e Otworzyc¢ ostroznie obydwa zawory kulowe po prawej stronie przyczepy.

e Otworzy¢ na tak dlugo zawdr po stronie ciggnika, az podwozie zostanie obnizone na
odpowiednig wysokos¢ (w zaleznosci od ogumienia).
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e Po osiggnieciu odpowiedniej wysokosci pozamykaé catkowicie
zawory.

e Usunac cisnienie z przewodu hydraulicznego w ciggniku.

o Odtaczy¢ potgczenie hydrauliczne pomiedzy ciagnikiem a
podwoziem.

Typ|HTW|GTW| M SL |Vario
X | 200 [ 170 | 170 | 170 | 200

8060938 _|

llustr. 21
Poziomu jazdy nie mozna ustawia¢ bezposrednio na podwoziu za pomoca kulowych
zaworow odcinajacych! Ryzyko odniesienia obrazen!
Pojazd musi mieé¢ takg sama wysokosé po lewej i prawej stronie podwozia!
Przy jednostronnym nachyleniu podwozia odpowiedni zawér kulowy mozna otworzy¢
wylacznie celem napetnienia po gtebiej nachylonej stronie. Nalezy przy tym
postepowacé w podanej ponizej kolejnosci.
Przy zle ustawionym poziomie jazdy istnieje ryzyko uszkodzen!

Ustawianie stabilizacji przechytéw

Jezeli przyczepa posiada dodatkowo stabilizacje przechytow, to zwieksza to stabilno$¢ jazdy.
Regulacja odbywa sie za pomocg 4 zaworow znajdujgcych sie pod korpusem pomiedzy obydwiema
osiami.

AY Nieprawidlowa obstuga stabilizacji moze spowodowaé uszkodzenie
Niebezpieczenstwo elementow podwozia.
uszkodzenia!

Nieprawidilowa obstuga stabilizacji moze spowodowaé (nieprawidiowe
ustawienie zaworéw kulowych) nieprawidiowe dziatanie hamulcéw
przyczepy. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy koniecznie przeczytaé i

Zagrozenie przestrzegaé nastepujacych wskazéwek.
zycia!

Przed zmiang ustawienia stabilizacji przechylow nalezy zabezpieczyé¢
przyczepe przed odjechaniem. Zaciggnaé hamulec reczny, wyciagnaé
kluczyk i zablokowa¢ klockami przednie i tyle kola.

Pozycja zawordw kulowych pomiedzy osiami

Kierunek jazdy do przodu =
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Ustawienie ,,Stabilizacja przechytow aktywna“

Aktywizowanie stabilizacji przechytdow zaleca sie przy ztych warunkach drogowych i duzych
predkosciach Dzieki temu minimalizuje to przechylanie przyczepy. W tym celu nalezy réwniez
dopasowaé wiasciwie ci$nienie w oponach.

Celem aktywizowania stabilizacji przechytdéw otworzyé zawory wewnetrzne, aby dzwignia ustawiona
bytg w kierunku. Nastgpi w ten sposdb potgczenie lewego i prawego obwodu olejowego.
Zawory zewnetrzne muszg by¢ w tym momencie zamkniete.

HTW 45

Schemat: Ustawienie ,Stabilizacja przechytéw aktywna“

Zawory
wewnetrzne
0 otwarte
>
©
o
N S
a 5
o ©
T O
> O
"?‘ 4
8 38
< =
c
=
Q
X \ Zawory
zewnetrzne
zamkniete
llustr. 23
HTW 65
Schemat: Ustawienie ,Stabilizacja przechytéw aktywna“
Zawory
zewnetrzne
zamkniete
0
>
©
o
N =
a 5
o ©
T ©
> O
'E 4
s 38
5 =
c
=
S Zawory
wewnetrzne
otwarte
llustr. 24
/ ¢ Niedozwolone jest jednoczesne otwieranie wszystkich zaworéow podczas jazdy.
/ Moze to spowodowaé zaklécenia w jezdzie, zlte dzialanie hamulcéw oraz
y. poszczegolnych elementéw konstrukcji.
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Ustawienie ,,Stabilizacja przechytow nieaktywna“

Celem deaktywizowania stabilizacji przechytéw zabezpieczy¢ przyczepe przed odjechaniem (patrz
powyzej) i ustawi¢ 4 zawory jak ponize;j:

2 zawory wewnetrzne obréci¢ o 90°, aby je zamknagé. Prawa i lewa strona przyczepy nie jest juz
potgczona.

Zawory zewnetrzne muszg by¢ w tym momencie otwarte.

HTW 45

Schemat: Ustawienie ,Stabilizacja przechytéw nieaktywna®“

() Zawory
5 ewnetrzne
3 zamkniete
N =S
8 6
o ©
T o
> O
o x
8 3
5 =
c
2
o] otwarte
v
llustr. 25
HTW 65

Schemat: Ustawienie ,Stabilizacja przechytéw nleaktywn Zawory

gwnetrzne
Otwarte

Kierunek jazdy do przodu =
Widok od dotu

Zawory

~__Wewnetrzne

amkniete

llustr. 26

o Stabilizacja przechytéw stuzy tylko do polepszenia wtasciwosci jazdy!
/\ o Niewtasciwa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenia! Dlatego dopuszczalne sg tylko
y. powyzsze ustawienia ,Stabilizacja przechytéw aktywna“ i ,Stabilizacja przechytow
nieaktywna®.
e Zabrania sie wszelkich zmian poszczegélnych elementéw konstrukcji — zawory
wolno ustawiaé tylko w opisanych pozycjach.
Jezeli nie przestrzega sie powyzszego, to w przyczepach z automatyczng regulacja sity
hamowania (ALB) zaklécona zostaje stabilnos¢ jazdy i skutecznosé sity hamowania.
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Os unoszona (Opcja)

Na zyczenie klienta podwozie mozna wyposazyé w hydrauliczne wyréwnanie osi z hydraulicznie
obstugiwang osig unoszong. Uruchamianie osi unoszonej odbywa sie z ciggnika za pomocg
urzadzenia sterowniczego o podwdjnym dziataniu. Dodatkowy przewdd hydrauliczny musi by¢
potaczony ze swobodnym powrotem ciggnika (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia!). Przy
czesciowo zatadowanym pojezdzie na polu mozna unies¢ 1-g o8, aby zwiekszy¢ wskutek tego
obcigzenie wsporcze na dyszlu i polepszy¢ tym samym trakcje ciggnika.

Przed rozpoczeciem jazdy na drogach publicznych przy zatadowanym Ilub
czesciowo zaladowanym pojezdzie oraz podczas przejazdu na zboczach
i w trudnym terenie opusci¢ unoszong os!

Aktywizowanie unoszonej osi

Wigczenie urzgdzenia sterowniczego o podwdéjnym dziataniu w ciggniku powoduje otworzenie
zaworow hydraulicznych w systemie unoszonej osi i 0$ jest unoszona. Urzadzenie sterownicze nalezy
pozostawi¢ tak dtugo wtgczony, az sitowniki hydrauliczne osi unoszonej dojadg do gérnego
ogranicznika. llos¢ podawanego oleju na urzgdzeniu sterowniczym powinna by¢ ustawiona na maks.
20 I/min.

Os$ unoszong wolno aktywizowaé dopiero wtedy, gdy obcigzenie osi pojazdu wynosi maks. 70%
dozwolonego obcigzenia osi. Przy przekroczeniu tej wartosci istnieje ryzyko uszkodzen!

Deaktywizowanie unoszonej osi

Po przeciwnym witgczeniu urzadzenia sterowniczego o podwdéjnym dziataniu zawory hydrauliczne w
systemie unoszonej osi przetgczajg sie na normalng prace. Pierwsza o$ obniza sie do gleby i
przejmuje na siebie czesciowe obcigzenie catego pojazdu. Poziom podwozia lekko sie przy tym
obniza.

Urzadzenie sterownicze nalezy pozostawic tak dlugo wtgczony, az poziom jazdy osiggnie przepisowy
wymiar (nie dotyczy pojazdéw z hydraulicznym wyréwnaniem osi).

Przy zle ustawionym poziomie jazdy istnieje ryzyko uszkodzen!

Czyszczenie maszyny

Jezeli przyczepa jest nieuzywana przez dtuzszy czas, to nalezy jg gruntowanie wyczyscic,
nasmarowac i naoliwi¢ (uruchomi¢ na chwile przyczepe na postoju, aby rozprowadzi¢ smary i oleje).
Usung¢ uszkodzenia lakieru.

Przy czyszczeniu pod wysokim cisnieniem przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

Przed uzyciem przeczyta¢
instrukcje obstugi
' i przestrzegac zasad
(]

bezpieczenstwa.

Instrukcja czyszczenia

Mycie maszyny przy urzyciu myjki ci$nieniowej:

- najwczesniej 8 tygodni po dostarczeniu
maszyny (utwardzenie lakieru)

- minimalny odstgp dyszy myjki 50 cm

- max. cisnienie 50 bar

- max. temp.50 stopni Celcjusza (f

- kat mycia 25 stopni

- nie uzywaé $rodkéw myjacych

- przy uszczelniaczach, tozyskach,
przektadniach i elementach hydrauliki
zachowac ostroznosé

B06-0541-PL
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Zastosowanie przyczepy objetosciowej

Zatadunek

Przyczepa objeto$ciowa zapetniana jest od gory. Poniewaz sieczka posiada rozng gestos¢ przestrzegac,
aby nie przekracza¢ dopuszczalnego statycznego obcigzenia pionowego i obcigzenia osi. Wartosci
obowigzujgce dla pojazdu podczas ruchu na drogach publicznych znajduja sie na tabliczce znamionowej
lub w dowodzie rejestracyjnym. Nie wolno przekracza¢ podanych wartosci.

Roztadunek
Roztadunek bez walcéw rozprowadzajacych

(hydrauliczna podtoga transportowa)
Obstuga z siedzenia ciggnika:

= Otworzy¢ hydraulicznie Scianke tylng

= Uruchomi¢ podtoge transportowg i ustawic¢ jej predkos¢ poprzez zmiane przepustowosci oleju na
ciagniku

pojechac do przodu zgodnie z tempem roztadunku

Roztadunek z walcami rozprowadzajacymi

(mechaniczna podtoga transportowa)
Obstuga z siedzenia ciggnika:

= Otworzy¢ hydraulicznie Scianke tylng
= Uruchomié z wyczuciem wat odbioru mocy

= Ustawi¢ predko$¢ obrotowg watu na maks. 1000 min™ (zalecane 750 min'l) i pojecha¢ do przodu
zgodnie z tempem roztadunku

Naped mechaniczny chroniony jest przed przecigzeniem za pomocg sprzegta krzywkowego. Jezeli ono
zadziata, to najpierw znalez¢ i usunag¢ przyczyne przecigzenia i dopiero wtedy ponownie uruchomié

przyczepe.

Jezeli sie tego nie przestrzega, to wystepuje niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Przed rozpoczeciem jazdy

e  Przed rozpoczeciem jazdy po drogach publicznych slimak przenosnikowy musi by¢ odchylony w dot,
a przedtuzenie wylotu musi by¢ ztozone.

e Instalacja oswietleniowa musi by¢ przepisowo zamontowana i podtgczona do ciggnika.
e  Stopka wsporcza musi znajdowac sie w maksymalnej gérnej pozycji.

e Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ dziatanie hamulcow! W przypadku niesprawnej instalaciji
hamulcowej natychmiast zatrzymac ciggnik i natychmiast usung¢ usterke. Wszystkie ostony muszg
by¢ odpowiednio zamocowane i pozamykane!
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Konserwacja

Plan konserwaciji
Pierwsze uzycie

« Sprawdzi¢, czy nastepujgce potgczenia srubowe sg odpowiednio mocno dociggniete:

Nakretki kot

Dyszel

Podwozie

Nadwozie
Sprawdzi¢ szczelnos$¢ instalacji hydraulicznej
Poziom oleju wszystkich przektadni
Nasmarowaé¢ wszystkie punkty smarowania

Po 20 transportach (codziennie)

Przesmarowac zgodnie z planem smarowania
Sprawdzi¢ dziatanie o$wietlenia i instalacji hamulcowej
Przesmarowac¢ fancuchy rolkowe
Sprawdzi¢ naprezenie tancuchéw napedowych, ewent. wyregulowaé
Kontrola wizualna uszkodzen maszyny

Przewody smarujgce

Waly napedowe

tozyska

Przeguby krzyzakowe

Urzadzenia ochronne

Po 100 transportach

Wszystkie te same prace, jak ,Po 20 transportach®
Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia srubowe sg odpowiednio mocno dociggniete
W razie potrzeby wymieni¢ czesci

Po 500 transportach

Wszystkie te same prace, jak ,Po 100 transportach®
Sprawdzi¢ wyregulowanie hamulcéw i ewentualnie skorygowac

Po 2000 transportach

Wszystkie te same prace, jak ,Po 500 transportach®

Sprawdzi¢ grubos¢ oktadzin hamulcowych

Sprawdzi¢ luz na fozyskach piast kot

Sprawdzi¢ zuzycie i zamocowanie ucha dyszla

Sprawdzi¢ wszystkie punkty utozyskowania

Sprawdzi¢ zuzycie prowadnic na podtodze (minimalna grubo$¢ 3 mm)
Sprawdzi¢ dociggniecie wszystkich potgczen srubowych

Sprawdzié, czy przyczepa nie ma peknie¢
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Wskazowki ogdlne

Konserwacja maszyny obejmuje oprécz smarowania rowniez czyszczenie. Po sezonie maszyne nalezy
gruntownie skontrolowac¢. Przesmarowac wszystkie punkty smarownicze (wat napedowy). Po 10
pierwszych transportach skontrolowa¢ dociggniecie srub.

o Prace czyszczgce i konserwacyjne wolno wykonywacé tylko przy wylgczonym wale
napedowym i unieruchomionym silniku! — wyciggng¢ kluczyk!

. Spuszczony olej usunag¢ zgodnie z przepisami!

. Po pracach konserwacyjnych ponownie zamontowac ostony.

. Rura ochronna i stozek ochronny watu napedowego oraz ostona watu odbioru mocy

muszg by¢ zamontowane i muszg znajdowac sie w nalezytym stanie!

Punkty styku rur watu napedowego ciggnika i przyczepy powinny by¢ dobrze nasmarowane.

Czyszczenie maszyny

Wytgczy¢ wszystkie napedy oraz zasilania w energie!

Wytgczy¢ wat odbioru mocy, wytgczy¢ silnik i wyciagng¢ kluczyk!

Przed wejsciem pod uniesiong klape tylng zabezpieczy¢ jg zaworem odcinajgcym po prawej stronie
przyczepy!

Wytgczy¢ wat odbioru mocy, wytgczy¢ silnik i wyciagna¢ kluczyk!

Po kazdym czyszczeniu i po kazdym uzyciu przesmarowaé gruntownie wszystkie tozyska, szczegdlnie
rolki zwrotne z przodu i tozyska tylnego watu posuwu. Réwniez punkty, ktére nie sg wymienione w planie
smarowania, jak np. przeguby na ostonie mechanizmu rozprowadzajgcego nalezy przesmarowacé olejem
lub smarem.

Czyszczenie i przesmarowanie przyczepy po uzyciu gwarantujg natychmiastowg gotowos¢ do
ponownego uzycia i zapobiegajg przyczepianiu sie tadunku.

Sprawdza¢ réwniez systematycznie tancuchy napedowe!

Smarowanie przyczepy — patrz plany smarowanial

Opony i kota

Po pierwszych 10 godzinach pracy (uruchomienie nowej maszyny oraz po wymianie két) nalezy
dociaggng¢ nakretki két. Momenty dociggajgce - patrz rozdziat ,,Osie”.

Wolno montowac tylko opony i felgi zaakceptowane przez nas. Naprawy opon mogg wykonywac jedynie
specjalisci przy pomocy odpowiednich narzedzi montazowych. Podczas prac przy kotach przyczepe
nalezy zabezpieczy¢ przed przemieszczeniem sie za pomocg klockéw pod kotami. Podnosnik do
przyczepy przyktadac tylko w przewidzianych do tego punktach.

Cisnienie opon przy zimnych oponach nalezy kontrolowa¢ przynajmniej co 14 dni. Na wentylach muszg
by¢ zatozone kapturki.

Opony nalezy systematycznie kontrolowa¢ pod katem powstawania fatd i nietypowych odksztatcen.
Wszelkie obce ciata na lub w oponach nalezy natychmiast usungé¢, poniewaz mogg one spowodowaé
uszkodzenie opon. Przeciecia i nacigcia natychmiast naprawic.

Po uszkodzeniu opon celem wymiany kota unosi¢ przyczepe tylko wtedy, gdy jest pusta. Przed
unoszeniem nalezy zabezpieczyé przyczepe przed przemieszczeniem sie za pomocg klockéw i hamulca
recznego. Celem wymiany kofa nalezy ustawi¢ podnosnik pod odpowiednig osig, za pomocg ktérego
mozna unies$¢ punktowo przyczepe celem wymiany kota.
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Zawieszenie

Najmniejsze uszkodzenia na powierzchni resoréw prowadzg do trwatych peknie¢. Aby uzyskaé
dtugotrwatg zywotnosc¢ resordw, nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:

e  Przykrywac resory podczas prac spawalniczych.
e Nigdy nie obrabia¢ resoréw za pomocg ostrych przedmiotéw, mocnymi uderzeniami mtotka itd.

e Podczas prac spawalniczych wykonywanymi spawarkami elektrycznymi nigdy nie podtgcza¢ do
resoréw bieguna ujemnego.

e Uszkodzone czesci i podzespoty nalezy natychmiast wymieniac.

Wat napedowy

Przed podtgczeniem sprawdzi¢ stan i funkcjonowanie szybkoztgczy.

Sprawdzi¢ dziatanie przed kazdym uzyciem. Przy stalym obcigzeniu wymagane jest codzienne
smarowanie watu smarem do tozysk tocznych. Miejsca smarowania — patrz: Plan smarowania.
Wymagane jest codzienne czyszczenie rur przesuwnych i ochronnych. Co tydzien smarowanie smarem
do tozysk tocznych tozysk do ochrony przed wypadkiem i smarowanie przesuwnych kotkdw. Po sezonie
wyczysci¢ i nasmarowac gruntownie wszystkie elementy.

Naped

Do ukfadu napedowego przyczepy stosuje sie waty i zamkniete przektadnie w kapieli olejowej. Slimak
podajnika napedzany jest za pomocg mocnego tancucha rolkowego.

Przekladnia

Przektadnie zebatg nalezy systematycznie kontrolowaé pod katem szczelnosci i ewentualnie poziomu
oleju. W razie potrzeby do uzupetnienia stosowac olej przektadniowy SAE 90 ISO VG 320 (Mobilgear 632
lub réwnowartosciowy). Oprocz tego co roku wymieniac olej.

Pierwszg wymiane oleju nalezy przeprowadzi¢ po 50 godzinach pracy (zalecenie producenta przektadni).
Rozmieszczenie przektadni i ilosci oleju podane sg w planie smarowania.

Uwaga! Tam, gdzie materialy smarownicze przedostajg sie do paszy lub gleby, nalezy stosowac
oleje i smary przyjazne dla Srodowiska i ulegajgce biodegradacji. Stosowac tylko olej
zaakceptowany przez nas materiaty smarownicze usuwaé zgodnie z przepisami.
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tancuchy rolkowe

tancuchy napedowe wyposazone sg w napinacze tancucha. Naprezenie tahcucha nalezy codziennie
kontrolowac i w razie potrzeby tancuch nalezy skroci¢. Do smarowania stosowac olej silnikowy.

tancuchy napedowe bebnéw rozprowadzajgcych mechanizmu rozprowadzajgcego naprezane sg za
pomocg sprezynowego napinacza tancucha.

Naped walcow rozprowadzajacych lewa strona Naped walcéw rozprowadzajgcych prawa strona

llustr. 27 llustr. 28
Napinanie fancuchéw watu napedowego podtogi za pomoca klocka napinajgcego. W tym celu poluzowac
srube na klocku i napigé tancuch, przesuwajgc odpowiednio klockiem. Po ustawieniu dociggngc
ponownie Srube.

Naped podtogi transportowej lewa strona Naped podlogi transportowej prawa strona

|
[

llustr. 29 llustr. 30

Jezeli niemozliwe jest juz dalsze napinanie, to skréci¢ odpowiednio tancuch.
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Osie

Osi nie wolno nigdy przecigzac!

. Nie przecigza¢ pojazdu niezgodnie z przepisami poprzez przekraczanie dopuszczalnego ciezaru
catkowitego.

. Nie przekracza¢ dopuszczalnej predkosci.

. Nie przecigza¢ jednostronnie pojazdu wskutek niewtasciwego zatadunku lub najezdzajgc na

krawezniki itp.
. Nie montowac niewtasciwych kot.
o Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy nalezy systematycznie kontrolowac¢ regulacje hamulcéw".

. Wszystkie prace konserwacyjno — naprawcze przy osiach i instalacji hamulcowej moga wykonywaé
jedynie specjalistyczne warsztaty lub odpowiednio upowazniony personel specjalistyczny.

Konserwacja
Po pierwszych 10 godzinach pracy:

Dociggnagé¢ nakretki két. Po wymianie kot nalezy rowniez po pierwszych 10 godzinach pracy dociggngé
nakretki két. Wolno stosowac tylko oryginalne elementy mocowania két. Uszkodzone, ciezko obracajgce
sie lub nadrdzewiate nakretki i sworznie nalezy wymieni¢. Nakretki dociggaé na krzyz kluczem
dynamometrycznym do maks. momentu obrotowego wg tabeli.

Rozmiar llos¢ Maks. dociggajgcy moment obrotowy
klucza sworzni Czarny Ocynkowany
Gwint mm na piaste Nm Nm
M18x 1,5 24 6 290 Nm (275 — 305 Nm) 320 Nm (300 — 340 Nm)
M20x1,5 27 8 380 Nm (360 — 400 Nm) 420 Nm (400 — 440 Nm)
M22x1,5 32 10 510 Nm (485 — 535 Nm) 560 Nm (535 — 585 Nm)
M 22 x 2 32 10 460 Nm (435 — 485 Nm) 505 Nm (480 — 530 Nm)

Tabela 4

Po pierwszych 50 godzinach pracy:

Skontrolowaé luz tozyska piast kota i ewentualnie wyregulowa¢. W tym celu unies¢ o$, aby opony byty
luzne.

Podczas prac przy kotach przyczepe nalezy zabezpieczy¢ przed przemieszczeniem sie za pomoca
hamulca i klockow.

e Zwolni¢ hamulec.

e  Skontrolowa¢ luz tozyska.

Jezeli wystepuje wyczuwalny luz tozyska:
e  Zdjg¢ pokrywe piasty.

e  Wyjg¢ zawleczke z nakretki osi.

e Dociggngé¢ nakretke osi, obracajgc jednoczesnie kotem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az obrét piasty zostanie lekko wyhamowany.

e  Obréci¢ wstecz nakretke osi do pierwszego otworu na zawleczke. Jezeli otwér juz sie pokrywa, to
cofng¢ do kolejnego otworu.

e  Wiozy¢ nowg zawleczke zabezpieczajgca.
e  Uzupetni¢ niewielkg ilos¢ smaru w pokrywie piasty i zamontowaé na piascie kota.
Sprawdzi¢ koto pod katem swobodnych obrotow i luzu tozyska.

Status: 07.2007 -44-



Pflege und Wartung |_
e P24

Co 100 godzin pracy:

Przesmarowaé wszystkie punkty smarowania osi. Sprawdzi¢ wyregulowanie hamulcéw i ewentualnie
skorygowac.

Co 500 godzin pracy:

Sprawdzi¢ grubos$é oktadzin hamulcowych i luz na tozyskach piast két i ewentualnie skorygowac. Jezeli
minimalna grubos¢ oktadzin hamulcowych wynosi 5 mm (oktadziny nitowane) lub 2 mm (oktadziny
klejone) oktadziny nalezy wymienié.

Co 1000 godzin pracy (przynajmniej 1 raz w roku):

Wymiana smaru tozysk piast két i kontrola zuzycia tozysk (z wateczkami stozkowymi).

Interwaty konserwacyjne ustalone sg do normalnych obcigzen maszyny. W przypadku wiekszych
obcigzen, szczegdlnie hamulcéw, konserwacje lub naprawy nalezy przeprowadzaé w krotszych
odstepach czasu.

Wymiana smaru tozysk piast kot
e Unies¢ i zabezpieczy¢ pojazd, zwolni¢ hamulce. Zdemontowac kota i pokrywe piasty.
o  Wyjg¢ zawleczke zabezpieczajgca i wykreci¢ nakretke osi.

e Zdjg¢ za pomoca odpowiedniego Sciggacza piaste kota z bebnem hamulcowym i fozyskiem ze
zZwrotnicy osi.

e  Oznaczy¢ zdemontowane piasty két i tozyska, aby nie pomyli¢ ich przy ponownym montazu.

e  Wyczysci¢ hamulce, sprawdzi¢ pod katem zuzycia, uszkodzen i dziatania oraz wymieni¢ zuzyte
czesci. We wnetrzu hamulca nie moze znajdowac sie smar i zanieczyszczenia.

e Wyczysci¢ gruntownie piasty kot wewnatrz i zewnatrz. Usungé catkowicie smar. Wyczyscié
gruntownie tozyska i uszczelki (olej napedowy) i sprawdzi¢, czy nadajg sie do dalszego stosowania.

e Przed montazem tozysk nasmarowac lekko osadzenia tozysk i zamontowaé wszystkie czesci w
odwrotnej kolejnosci. Wszystkie wciskane czesci osadzi¢ za pomocg specjalnych tulei, nie
powodujgc zataman krawedzi i uszkodzen.

e  Przed montazem nasmarowac tozyska, pustg przestrzen piast kot pomiedzy fozyskami oraz pokrywe
piasty. Smar powinien wypetnia¢ ok.1/4 do 1/3 wolnej przestrzeni w zmontowanej piascie.

e Zamontowac¢ nakretke osi i dokonac¢ ustawienia tozysk (nie zapomnie¢ o nowej zawleczce
zabezpieczajgcej) i ustawienia hamulcéw.

Na koniec przeprowadzi¢ kontrole dziatania i odpowiednia jazde prébna oraz usungé ewentualne
usterki.

Sterujace osie wleczone
Sterujgce 0§ wleczona umozliwia jazde chronigca glebe i rosliny. Stosujac jg, nalezy przestrzegac, jak
ponizej:

Podczas jazdy z predkoscig ponad 40 km/h i jazdy na zboczach nalezy zablokowaé¢ os.

To samo dotyczy jazdy w silosie i jazdy na waskich zakretach z duzg predkoscia.
Jezeli tor jazdy w kierunku wzdluznym lub poprzecznym jest pofalowany, to moze to

zaktéci¢ rownomierng jazde - nalezy woéwczas bezwzglednie zablokowaé os.
Nieprzestrzeganie powyzszego grozi wypadkiem.

Co 40 godzin pracy:

Smarowanie fozysk sterujgcych.

Co 100 godzin pracy:

Gruntowne smarowanie wszystkich punktéw smarowania osi.
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Cisnieniowa instalacja hamulcowa

e Uktady hamulcowe nalezy systematycznie i gruntownie kontrolowac.

e Prace regulacyjne i naprawcze instalacji hamulcowej mogg wykonywaé tylko specjalistyczne
warsztaty.

e Podczas tgczenia obydwu przewodow hamulcowych sprawdzi¢, czy uszczelki sg czyste i
nieuszkodzone. Wymieni¢ uszkodzone uszczelki. Po potgczeniu z przewoddw nie moze wydostawac
sie powietrze.

Przyporzadkowanie przytgczy jest nastepujace:

KohAcéwka czerwona > Przewdd gtéwny
Koncéwka zétta > Przewd6d hamulcowy

Zwracac uwage na witasciwe potozenie wezy.

Regulator sity hamowania przyczepy (regulacja reczne) (jezeli jest na wyposazeniu)

Eksploatacja przyczepy musi by¢ dopasowana do cisnienia hamowania, gdy przyczepa jest zatadowana.
W tym celu musi by¢ ustawiony recznie regulator sity hamowania przyczepy.

Regulator mozna ustawi¢ na petne obcigzenie, obcigzenie w pofowie i na pustg przyczepe. Ponizej
objasnienie symboli na zaworze.

= Pelne obcigzenie (przyczepa posiada dopuszczalne obcigzenie catkowite)

= Przyczepa pusta (przyczepa bez tadunku)

-j = Obcigzenie w potowie (przyczepa zatadowana do potowy fadunkiem uzytkowym)

= Zwolnienie (odtgczong przyczepa mozna manewrowac, poniewaz hamulce sg zwolnione)

W zalezno$ci od wyposazenia maszyny zadanie to moze wykonywac osobny zawor
zwalniajgcy (niebieski przycisk), znajdujacy sie w poblizu zaworu regulujgcego.

Za wysoko ustawione cisnienie hamulcowe podczas hamowania moze spowodowac
zablokowanie kot, natomiast za nisko ustawione cisnienie moze prowadzi¢ do obnizonej

f Zle ustawione ci$nienie hamulcowe moze spowodowa¢ zwiekszone zuzycie hamulcow i kot.
skutecznosci hamowania i tym samym do niebezpiecznych sytuacji podczas jazdy.

ALB - automatyczna regulacja sity hamowania w zaleznosci od obciazenia (jezeli jest)

Cisnienie hamowania jest dopasowywane automatycznie do aktualnego obcigzenia osi. Ustawione
wartosci muszg odpowiada¢ wartosciom na tabliczce znamionowej ALB i nie wolno ich zmieniac.

Co 3-4 miesigce kontrolowa¢ watek regulacyjny regulatora sity hamowania po katem swobodnego ruchu i
kontrolowa¢ ewentualne uszkodzenia.

Odwadnianie zbiornika z powietrzem

Codziennie przed rozpoczeciem jazdy nalezy odwodni¢ zbiornik z powietrzem. W tym celu wycigga sie w
bok sworzen zaworu odwadniajgcego znajdujgcy sie na dole zbiornika, az nie bedzie wyptywac juz zadna
woda. Zabrudzony zawér do odwadniania nalezy wymontowaé po wczesniejszym zniwelowaniu cisnienia
w zbiorniku, a nastepnie wyczyscié.

Zbiornik z powietrzem nie moze by¢ uszkodzony i nie moze poruszaé sie w pasach napinajgcych. Poza
tym nie powinien on wykazywac zadnych zewnetrznych uszkodzeh korozyjnych. Jezeli tak jest, to nalezy
go wymienic.
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Czyszczenie filtra przewodowego

Przewodd uktadu zasilania i przewéd hamulcowy sg wyposazone kazdorazowo w filtr przewodowy. Nalezy
je czyscic¢ co 3 — 4 miesigce. Nalezy postepowac w sposob nastepujacy:

(b) (2 llustr. 31

Kontrola szczelnosci

Wcisng¢ pokrywe kotpakowg (a) w obudowe i po
Scisnieciu wyjgc¢ pierscien rozprezny (b) z obudowy.

Wyja¢ pokrywe kotpakowg z o-ringiem, sprezyng i
wktadem filtra.

Wyczysci¢  (wymy¢) wkiad filtra benzyng lub
rozcienczalnikiem i wysuszy¢ sprezonym powietrzem.
Uszkodzone wkiady filtra nalezy wymienié!
Sprawdzi¢ o-ring pod katem uszkodzeh i ewentualnie
wymienic.

Podczas montazu w odwrotnej kolejnosci uwazac, aby
o-ring nie zagigt sie w szczelinie prowadzace;.

Potgczenia srubowe cisnieniowej instalacji hamulcowej nalezy skontrolowa¢ po pierwszych godzinach
pracy pod katem szczelnosci i ewentualnie podociggac!

Co 3-4 miesigce nalezy skontrolowac¢ kompletng instalacje hamulcowg pod katem szczelno$ci.
e  Skontrolowac¢ pod katem szczelnosci wszystkie przytgcza, potgczenia rurowe, wezowe i sSrubowe.

e  Usungc¢ nieszczelnosci.

e Naprawi¢ miejsca przetarcia na rurach i wezach.

e  Wymienic porowate i uszkodzone weze.

e 2-przewodowa instalacja hamulcowa hamulca roboczego uwazana jest za szczelna, jezeli w ciggu
10 minut spadek cisnienia nie przekracza 0,15 bar.

Kontrola cisnienia w zbiorniku zasilajgcym

Co 3-4 miesigce nalezy skontrolowac ci$nienie w zbiorniku zasilajgcym.

Powinno ono wynosi¢ 6,0 do 8,1

+0,2

Kontrola cisnienia w sitowniku hamulcowym

Co 3-4 miesigce nalezy skontrolowac¢ cisnienie w cylindrze hamulcowym.

Wartos¢ nominalna:
Hamulec wcisniety

hamulec nie wcisniety 0,0 bar
zgodnie z ustawieniem regulatora sity hamowania

Jezeli zamontowano automatyczng regulacjg sity hamowania (ALB), to wartodci kontroluje sie na

podstawie danych z tabliczki ALB.
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Kontrola skoku sitownika hamulcowego

Max. 30 mm Hub W pierwszych godzinach pracy hamulce nalezy

N5 W i Ty A doregulowaé co 2 dni, az do utozenia sie oktadzin.

. Co 3-4 miesigce nalezy skontrolowaé skok sitownika
hamulcowego. Jezeli przy petnym hamowaniu skok jest wiekszy,
niz 30 mm, to nalezy wyregulowac¢ hamulec.

S

llustr.: Skok sitownika hamulcowego
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Ustawienie dzwigni hamulca

e Odkreci¢ nakretki szescioboczne $rub zaciskowych
dzwigni hamulca i wyciggna¢ sruby.

e Wyciggng¢ dzwignie hamulca z watkow.

e Obréci¢ watkami, az beda tarty oktadziny w bebnach.

e Nasungé dzwignie we witasciwej pozycji na watki az do
oporu.

e Zmontowac sruby i dociggnac.

e Sprawdzi¢ ustawienie.

llustracja: Dzwignia hamulca

Regulacja na popychaczu hamulcowym

e Regulacje wykonuje sie na szesciokgcie regulacyjnym
popychacza hamulcowego. Ustawi¢ ruch jatowy ,a“ na 10
— 12% dtugosci dzwigni hamulca ,B*, np. Dlugos¢ dzwigni
150 mm = ruch jatowy 15 — 18 mm (obraca¢ s$rubg
regulacyjng tak dlugo w kierunku zgodnym ze
wskazowkami zegara, az bedzie wyczuwalny opdr.
Nastepnie obrécic srubg regulacyjng o pét obrotu wstecz).

e  Skontrolowa¢ swobodny obrét két, jezeli hamulec jest nie
wcisniety.

e Skontrolowa¢ ustawienie hamulca przy petnym
hamowaniu.

llustr. 34

Hamulec reczny

Hamulec reczny (a) powinien zapobiec przemieszczeniu sie przyczepy o
maksymalnym dopuszczalnym ciezarze catkowitym na wzniesieniu o
maksymalnym pochyleniu 18%.

Hamulec reczny musi by¢ ponownie wyregulowany, gdy
Wymagane jest 75% drogi naciggania dzwigni, aby mocno
zaciggng¢ hamulec reczny

Wymieniono oktadziny hamulcowe.

Jezeli hamulec reczny jest catkowicie zwolniony, to linka hamulcowa
powinna lekko zwisac.
Podczas regulacji hamulca recznego nalezy postepowaé¢ w sposéb
nastepujgcy:
Poluzowac 3 zaciski linki hamulca na jednym koncu.
Linke hamulca odpowiednio skrdci¢ i ponownie mocno
zaciggng¢ zaciski linki (nie zmienia¢ przyporzadkowania patgka
ksztattki zacisku linki w stosunku do linki hamulca).
. Skontrolowaé dziatanie hamulca recznego.

Co 3-4 miesigce nalezy skontrolowac cylinder hamulcowy pod katem uszkodzonych oston prze kurzem
lub uszczelnien mieszkowych. Uszkodzone czesci muszg by¢ wymienione. Wszystkie miejsca
przegubowe (zawory hamulcowe, cylinder hamulcowy, mechanizm dzZwigni itd.) muszg by¢
skontrolowane pod katem swobodnego ruchu. W razie potrzeby przesmarowac¢ lub lekko naoliwi¢.
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tancuch podtogi transportowe;j

tancuchy podtogi napinane sg od czota na przyczepie. Kazdy cigg fancucha napinany jest ze pomocg
mocnej sprezyny napinajgcej. Jezeli pomiedzy tancuchem a kotem tahncuchowym pojawig sie
zanieczyszczenia, to rolka zwrotna moze wychyli¢ sie do tytu o maks. 5 — 12 mm. Sruby napinajgce
muszg by¢ ustawione tak, jak pokazano na ilustracji 35 ustawienia tancucha podtogi (na zewnatrz / po
srodku) oraz na etykiecie obok.

v

T

BE 0719

llustr. 35

o Jezeli za rolki zwrotne podtogi nie naprezajg juz odpowiednio tahcucha, to z kazdego fancucha
nalezy wyja¢ kazdorazowo 2 ogniwa. Postepowac jak nastepuje:

e Najpierw poluzowac¢ nakretki z tbem szesciobocznym na gwintowanych drgzkach do napinania
tancucha, aby rolki zwrotne mozna byto cofng¢ do tytu az do oporu.

e Teraz otworzy¢ zamki fancuchéw.

e Skrécic¢ fancuchy o 2 ogniwa. Zrobi¢ tak na wszystkich 4 tancuchach.

e Zamontowa¢ ponownie zamki farncuchow.

¢ NapigC ponownie tancuchy.

o Kontrolowac¢ systematycznie potgczenia sSrubowe listew podtogi i ewentualnie dociggnac!
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Plan smarowania HTW 35/ 40
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Plan smarowania HTW 45
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Usterki w dziataniu

Usterka

Przyczyna

Usuniecie

Przestawione listwy
posuwu

Przeskoczyt tahcuch

Skontaktowac sie z serwisem

Podtoga transportowa nie
przesuwa sie

Hatas fancucha na biegu
jatowym

Przymarzta podtoga

Brak oleju

Za mocno naprezony
tancuch

Rozmrozi¢ i poluzowaé
Skontrolowa¢ stan oleju w ciggniku i

skontaktowac sie z serwisem

Skorygowaé naprezenie tancucha po
obydwu stronach

Hamulec nie wyluzowuje
sie

Hamulec wyluzowuje sie
za wolno

Hamulec zacigga
jednostronnie

Przymarzt

Zanieczyszczony

Zle ustawiony

Rozmrozi¢ i skontaktowac sie z
serwisem

Skontaktowac sie z serwisem

Skontaktowac sie z serwisem

Zadziatato zabezpieczenie
przed przecigzeniem

Zanieczyszczenia w fadunku

Za mata predkosc¢ obrotowa
watu odbioru mocy

Usungc¢ zanieczyszczenia

Zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg watu

Hatas na tancuchu
napedowym

Zle naprezony tancuch

Skorygowaé naprezenie tahcucha

Tabela 6
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Schematy ideowe hydrauliki

Schemat ideowy hydrauliczny naped posuwu z jedng przektadnia

Schemat ideowy hydrauliczny naped posuwu z dwiema przektadniami

Schemat ideowy - klapa na sciance przedniej

o ‘

—O— -

Schemat ideowy — klapa tylna

~
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Schemat ideowy — $cianka przednia i klapy tylne uruchamianie urzagdzeniem sterujagcym

1 Vorlauf Heckklappe (heben)

-

I

J Ricklauf Heckklappe (senken)

Schemat ideowy — os sterujagca HW

Schemat ideowy — sterowanie wymuszone

= H '

Sitownik dyszla — kierunek jazdy w prawo
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Schematy ideowe instalacji hamulcowej
Schemat ideowy — podwozie Boogie HTW 35/ 40 (regulacja reczna)

Bremse "gelb"

Vorrat "rot"
A

Schemat ideowy — podwozie Boogie HTW 35/ 40 (regulacja automatyczna (ALB))

Bremse "gelb”

Vorrat "rot"
L

o
N

~NoO o~ WN RO

Nazwa czesci

Regulator reczny

Zawor luzujacy

Zbiornik powietrza

Zawor hamowania przyczepy
Zawoér regulujgcy

Sitownik

Regulator automatyczny (ALB)
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Schemat ideowy — podwozie z hydraulicznym wyréwnaniem osi HTW 45 (regulacja

automatyczna (ALB))

6 6

Bremse "gelb”

Vorrat "rot"
~ ¥

F

Schemat ideowy — podwozie z hydraulicznym wyréwnaniem osi HTW 65 (regulacja
automatyczna (ALB))

-
S
\
Bremse "gelb" h
Vorrat "rot" 6
\ = Il
6
J — | /
T
Poz. Nazwa czesci
1 Regulator reczny
2 Zawor luzujgcy
3 Zbiornik powietrza
4 Zawor hamowania przyczepy
5 Zawoér regulujgcy
6 Sitownik
7 Regulator automatyczny (ALB)
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Przedstawicielstwa zaktadu, magazyny czesci zamiennych, serwis klienta BERGMANN

Aie SpeeA

Przedstawicielstwa zakladu, magazyny czesci zamiennych, serwis klienta

Partnerzy handlowi

Ludwig Bergmann Polska Sp. z.0.0.

Andrzej Gozdzik Tel.: +48 (600) 433353

ul. Stawowa 1

Pastuchow

58-140 Jaworzyna Slaska Sahkoposti | gozdzik@I-bergmann.de

Magazyny czesci zamiennych

. Telefon: | +49 (0)4444 - 2008-16
Ersatzteillager
Fax: +49 (0)4444 - 2008-25
Hauptstralte 64-66 Mobil: -
49424 Goldenstedt E-Mail: ersatzteil@Il-bergmann.de

Serwis klienta

. Telefon: | +49 (0)4444 - 2008-15
Jorg Kammacher
Fax: +49 (0)4444 - 2008-43
Hauptstralie 64-66 Mobil: -
49424 Goldenstedt E-Mail: kundendienst@I-bergmann.de
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Deklaracja zgodnosci WE

e e et

Deklaracja zgodnosci WE
HTW 35 (S)

IF Deklaracja zgodnosci WE R

i Spe wedlug 2006/42/WE, zatacznik Il, 1 A

Producent

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik

HauptstraRBe 64 - 66

49424 Goldenstedt / Germany

Osoba / firma majaca siedzibe w Unii i upowazniona do sporzadzania dokumentow:

Martin Kallage
HauptstraBe 64 - 66
49424 Goldenstedt / Germany

Opis i identyfikacja maszyny

Nazwa: Przyczepa transportowa do transportu sieczki
Funkcja: Transport i roztadunek plonéw rolniczych
Typ / model: HW02

Nazwa handlowa: HTW 35 (S)

Nrident. pojazdu: i EPPer H

Oswiadczamy niniejszym, ze wymieniona powyzej maszyna odpowiada wszystkim
odno$nym postanowieniem nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 .

2006/42/WC:2006-05-17 w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztaicenie)

DYREKTYWA 2004/108/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 15 grudnia 2004 r.
2004/108/WE:2004-12-15 w sprawie zblizenia ustawodawstw Panistw Czionkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG

Odniesienia zastosowanych zharmonizowanych norm zgodnie z art. 7, ust. 2:

Goldenstedt, 16.09.2010

Dr. jur. Jutta Middendorf-Bergmann Dipl.-Ing. (FH) Martin Kallage
Prezes Kierownik Dziatu Rozwoju i Konstrukgji
Odpowiedzialny za dokumentacje
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Deklaracja zgodnosci WE
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HTW 40 (S)
[BERGMANN h Deklaracja zqodnosci WE s
it P wedtlug 2006/42/WE, zatacznik Il, 1 A
Producent

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik

HauptstraBBe 64 - 66

49424 Goldenstedt / Germany

Osoba / firma majaca siedzibe w Unii i upowazniona do sporzadzania dokumentow:

Martin Kallage
HauptstraRBe 64 - 66
49424 Goldenstedt / Germany

Opis i identyfikacja maszyny

Nazwa: Przyczepa transportowa do transportu sieczki
Funkcja: Transport i roztadunek plonéw rolniczych
Typ / model: HW02

Nazwa handlowa: HTW 35 (S)

Nrident. pojazdu: L | Erp— H

Os$wiadczamy niniejszym, ze wymieniona powyzej maszyna odpowiada wszystkim
odno$nym postanowieniem nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 .

2006/42/WC:2006-05-17 w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16WWE (przeksztatcenie)

DYREKTYWA 2004/108/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 15 grudnia 2004 r.
2004/108/WE:2004-12-15 w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG

Odniesienia zastosowanych zharmonizowanych norm zgodnie z art. 7, ust. 2:

Goldenstedt, 16.09.2010

Dr. jur. Jutta Middendorf-Bergmann Dipl.-Ing. (FH) Martin Kallage
Prezes Kierownik Dziatu Rozwoju i Konstrukgji
Odpowiedzialny za dokumentacje
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HTW 45 (S)

Ttumaczenie

|_ Deklaracja zgodnosci WE ol
i Spe

wedlug 2006/42/WE, zalacznik II, 1 A

Producent

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik

Hauptstralle 64 - 66

49424 Goldenstedt / Germany

Osoba / firma majaca siedzibe w Unii i upowazniona do sporzadzania dokumentow:

Martin Kallage
Hauptstralle 64 - 66
49424 Goldenstedt / Germany

Opis i identyfikacja maszyny

Nazwa: Przyczepa transportowa do transportu sieczki
Funkcja: Transport i roztadunek plonéw rolniczych

Typ / model: M24-W

Nazwa handlowa: HTW 45 (S)

Nrident pojazdu: s H

Oswiadczamy niniejszym, Ze wymieniona powyzej maszyna odpowiada wszystkim
odnosnym postanowieniem nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 .

2006/42/WC:2006-05-17 w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie)

DYREKTYWA 2004/108/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 15 grudnia 2004 r.
2004/108/WE:2004-12-15 w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Czlonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG

Odniesienia zastosowanych zharmonizowanych norm zgodnie z art. 7, ust. 2:

Goldenstedt, 20.05.2010

Dr. jur. Jutta Middendorf-Bergmann Dipl.-Ing. (FH) Martin Kallage
Prezes Kierownik Dziatu Rozwoju i Konstrukcji
Odpowiedzialny za dokumentacje
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HTW 65 (S)

|_ Deklaracja zgodnosci WE TR

.die Spe4 wedlug 2006/42/WE, zalgcznik Il, 1 A

Producent

Ludwig Bergmann GmbH
Maschinenfabrik

HauptstraBBe 64 - 66

49424 Goldenstedt / Germany

Osoba / firma majaca siedzibe w Unii i upowazniona do sporzadzania dokumentow:

Martin Kallage
HauptstraBBe 64 - 66
49424 Goldenstedt / Germany

Opis i identyfikacja maszyny

Nazwa: Przyczepa transportowa do transportu sieczki
Funkcja: Transport i roztadunek plonéw rolniczych
Typ / model: M25-W

Nazwa handlowa: HTW 50 (S)

Nrident. pojazdu: 1 wss M

Oswiadczamy niniejszym, 2e wymieniona powyzej maszyna odpowiada wszystkim
odnoshym postanowieniem nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 r.

2006/42/WC:2006-05-17 w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie)

DYREKTYWA 2004/108/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 15 grudnia 2004 r.
2004/108/WE:2004-12-15 w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe 89/336/EWG

Odniesienia zastosowanych zharmonizowanych norm zgodnie z art. 7, ust. 2:

Goldenstedt, 28.10.2013

Dr. jur. Jutta Middendorf-Bergmann Dipl.-Ing. (FH) Martin Kallage
Prezes Kierownik Dziatu Rozwoju i Konstrukcji
Odpowiedzialny za dokumentacje
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